JONSERED SERVICE

PykoBoacTBO No aKcnnyatauum

BHUMaTenbHO NnpoynTante atn
MHCTPYKLMK, Bbl 4OMKHbBI 3HATHL 1
NoHMMaTb MX Nepeq TeMm, Kak
NpUCTYNnTL K paboTe ¢ MaLLNHON.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne Kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
jsitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt STs instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCTPYKLWIVI 3a eKcnnoaTtauusa

Mons , Npo4yeTeTe BHUMATENNHO Te3n
MHCTPYKUMWN U Ce yBepeTe, Ye CTe
pa3bpanu, npeau aa 3anovHete paboTa
C MalumHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.
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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCTpYKLWIM no TeXxHuKe 6es3onacHocTu Ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMU BEPXHUX N HUXKHUX KOHEYHOCTEW U BBIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLWW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MNMPNBECTU K CEPbE3HbLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHVNAM NN CMEPTW.

. OBYYEHUE

BHuMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUWU. Bbl JOMKHbI
03HaKOMUTbCH C OpraHamMu ynpaBneHus U UMeTb
npeacTaBieHne O Haanexaliem WCnonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukorga He paspeluanTe UCNOMb30BaTh MaLLUHY OETSM
W nuuaM, KOTopble He O3HAKOMIIEHbl C UHCTPYKLUSIMU.
3akoHOAaTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHUYMTL BO3pacT
nonb3oBaTensi.

Hukorga He paboTtavite C MaWwuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWME nuua, ocobeHHO AeTn u
AOMaLLHWNE XXMUBOTHbIE.

MomHuTe, YTO BnageneL MnvM nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HAHECEHHbIN TPETbUM
nuaM unm nux UMyLLLeCTBy.

3anpeLu,aeTc9| BO3UTb NaCCa>npos..

Bce BoauTenu OomkHbI NPoWTK NpodeccuoHanbHoe |
npakTnyeckoe obyveHune. 3To obyveHne JOmKHO B 0coboi
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MAHWE Ha TOM, YTO:

- Npun BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb yNpaBrieHne TpakTopoMm.

OcHOBHbIE NPUYUHBI NOTEPU yNpaBlieHUA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXAEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpaBWbHOE TOPMOXEHWE;

d) TN MawwHbl He npegHas3HavyeH ANs peLleHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEeHHOCTSX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegnHeHne HaBECHOrIo
I'IpI/ICHOCO6J'IeHI/IF| nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

UT06bl CHM3UTb PUCK MNoXapa, nepen Kaxabim
MCMNoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arnpaBKu U B KOHLIE KaXKJ0ro
nokoca ocmaTpvBalTe W CHMManTe CKOMUBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUIKE U Ha BCEX 3aLLIMTHBLIX MPUCMIOCOBNEHMsIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHnn Bcerga opeBanTe NPO4YHYy 00OyBb K
ONnHHbIEe Bptokn. Henbsa paboTtatb ¢ obopyaoBaHvem
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnusIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yganute Bce
npeameTbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsaoLWasca
XMOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B creumanbHO NnpeaHasHadeHHbIX
NS 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnﬂ|7|Te TONNMNBO TOJSTIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPW BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TONfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMMBO Npu paboTatowemM unu npu
ropsidem fBurarene.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTust
b6eH3nHa n um3berante obpas3oBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCNSIaMeHeHUs 4o Tex Nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOBKU BCEX TONMNMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHuUTE HencnpaBHbIE FMyLUMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WMcrnonb3oBaHUEM MPOBOAUTE
BM3yanbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeameT
noBpexaeHnn. 3aMeHsINTe W3HOLWeEeHHble WK
NoBpeXAeHHble HOXW M BonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnun mawmHa ocHalleHa HeCKONbKUMUN HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLeHNe 04HOro HOXa MOXKET Bbl3BaTb
BpaLLEHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNNYATALUA

He BkntoyanTe gsuratesnb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, rae
BO3MO>XHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotainTe TOnbko npn agHEBHOM CBETE Unnnpu xopowiem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

MNepea 3anyckom aBuratens oTKAYUTE cuenseHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCOGJ'IeHMﬁ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoXKeHne.

He ncnonb3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOM, NpeBbiLlatoLLemn
5°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
MepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKIOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHUS. YTobbl n3bexaTb nepeBopavymBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK npu
nepemMeLleHnn BBepx Unn BHMU3 Mo CKIOHY;

- NoAknoYanTe cuenneHne MeaneHHo, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM X0Ay, 0CO6EHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble NOBOPOTLI HA HU3KOW
CKOpOCTH;

- OyabTe BHUMAaTESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM NPENATCTBUSM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIMh KOCUInka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPV NEePEBO3KE rPy30B MUIu
NCMNONb30BaHUN TSXKENoro o6opyaoBaHuUs.
- Wcnonb3ynte Tonbko pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONBbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHoO KOHTpONMpoBaThb.
- HenoBopauuneaitepesko.CobntogaiTe 0CTOPOXKHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABWKEHWS.
- Wcnonb3ynTe npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
HarpysKky B Tex criyyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCryaTtauuu.
Cnepute 3a ABMXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTe B6nvan
[0porv unm nNpy nepeceyYeHny oporu.

OcTaHoBMTe BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHnm
NoBepxHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NOKPOBa.

Mpuwncnonb3oBaHMm NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWI HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepnanos B CTOPOHY NoAen MHe
No3BONSINTE KOMY-NMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynte ra3oHOKOCUIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aWMUTHBIMW OrPAXAEHUAMM, LLUTKAMM
UNn CO CHATBLIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTOCOBNeHnaMN.
He n3meHsaTe HaCTpoOWKu perynatopa xoda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexxume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha Ype3aMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMNy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo oneparTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;
- NepeknuYuTe Nnepeaady B HENTPanbHOE NONOXeHne
1 NOAKMIOUYNTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepurte Krtou.



* OTknounTe HaBecHble MpPUCNOCcOoBneHn oT npuBoAaA,
OCTaHOBMWTE ABUraTenb N OTCOEANHUTE MPOBOA(A) CBEYM
3axuraHnsa unu yéepute Koy 3axuraHus:

- nepef yAaneHuem 3aKymnopku WM NPOYUCTKOW
xenoba;

- nepen MpPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvBaHnem
ra3oHOKOCUIIKK;

- mocne coygapeHust ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeamMeTamu.
MpoBepbTe ra30HOKOCUIKY Ha NMPEAMET NOBPEXAEHWN
1 npoBednTe PeMOHT nepeqd TeM, Kak 3anyckaTtb U
aKcnnyatuposatb 060pyAoBaHuE;

- eCcnM MaluvMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOpPMpPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

. OTKNIOYMTE HABECHbIE npmcnoco6neHvu71 oT npuBoAda npun
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HEe NCMNONb3YHTCA.

 OcTaHoBUTE ABUratenb W OTKMAKOYUTE HaBECHble
npmcnocobnexHnit ot npueoaa
- nepea 3anpaBKoM;
- nepea CHATUEM TpaBOCOOPHUKA;
- [lepen npoBegeHMEM peEryrnvpoBKM BbICOTbI, €CINU
perynupoBka He BLIMNOIHAETCA ONepaTtopoMm C ero
paboyero mecTa.

* [lpu BbikntoyeHUn ABuratenst HeobxoaAMMO YMEHbLUUTb
perynvpoBKy ApOCCeNns W, ecnu ABurateflb OCHalleH
OTCEYHbIM KMamnaHoM, BbIKMIYUTL Nogayy TonnvBa Mo
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

»  [1nsi o6ecneveHns 6e3onacHbIX yCrioBuii paboThl BCe raku,
60ONTbI U BUHTbLI AOMKHbI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

*  3anpelaetca xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHoOM B Bake
B MNOMELLEHMWN, TAe radbl MOTYT OCTUYb OTKPBITOrO NiiamMeHu
UMK UCKP.

. Joxoutecb oxnaxaeHws gsurarens nepen XpaHeHnem B
nobom 3aKpPbITOM NOMeLLEeHUN.

*  Y100bl CHU3WUTbL PUCK BO3ropaHus, ABuratenb, rMyLwmnTensb,
faTaperiHbIi OTCEK MU MECTO XpaHeHUsi BeH3VHa AOIMKHbI
ObITb YACTLIMW OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONUYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpegMeT u3Hoca unu
NOBPEXAEHNN.

. B uensix obecneyeHusa GesonacHoCTn nposogunTe 3amMeHy
M3HOLUEHHbIX NN NOBpPEeXAEeHHbIX yacTen.

. Ecnu Heobxoammo cnuTb TONAMBO U3 TOMMMBHOrO Gaka,
npoBoauTe 3Ty onepauuio Ha OTKPbITOM BO3AyXxe.

» Ecnu mawuHa ocHalieHa HeckombKUMU Hoxamu, Byasre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OAHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLEeHWe Apyrux.

»  [lpn napkoBKke MaLLUHbI, XpaHEHUW UMK, ECAIN OHA OCTaeTCs
6e3 NpucMoTpa, ONyCTUTE PEXYLLME NPUCNOCOGNEHNS, €CIN
HEe UCMOSb3yeTCs NPUHYAMTESNbHbIA MeXaHU4YecKui 3anop.

&I‘IPEHYI‘IPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsieTe nposog
CBEYM 3aXuraHus U nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUATWM B KOHTaKT CO CBEYeWN 3axuraHus,
BO M30exaHus caMOMpoM3BOSIbHOIO 3anycka npwu
HaCTpoliKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEryrIMPOBKE WUMU
pEMOHTE.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult 1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
voi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-

bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise péhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sditmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud titpi masin ei sobi konkreetse llesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS

Tulekahjuohu vdhendamiseks —enne kasutamist, kituse
lisamisel ja iga niitmiskorra jarel — kontrollige ja eemald-
age traktorist, niidukist ja kdigi kaitsekatete tagant sinna
koguneda vdinud niitmisjaagid.

Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge todtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.
- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor t66tab vai on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud véi
vigastatud. Asendage kulunud voi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest he tera
pddrlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pltate mootorit kaivitada, vabastage kdik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu®
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, vélja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge péorake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage |diketerade liikumine, kui liigute muudelel
pindadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stiliteklilinla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiit-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarastkorvalise esemega kokkupuutumist. Kontrollige
muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



* Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

» Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med,;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on voimalik teha juhiistmelt lahkumata.
* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kutus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
+ Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.
+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule vdi sddemetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse véahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

+ Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vi vigastatud osad.
+ Kuitusepaaki tuleb tihjendada vabas dhus.

» Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pb&orlemine vdib péhjustada teiste terade pddriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Idiketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siilitekiiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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1. Saugumo taisyklés

A Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALI AMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY
SAUGUMO TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus  baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangag toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity,
ir siauruose posiukiuose;

- bdkite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy,
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:
- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;
- pasukite | neutralig padétj begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;
- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.
Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:
- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;
- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;
- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$S i$ naujo
paleidZiant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylimag;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auks$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai blty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad i8vengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidag ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. DrosSibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusSies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) nepietiekama ritenu sakere;

b) parak liels atrums;

¢) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kdjas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

«  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpa8i paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielutikai ara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu taldk no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu ltdzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéeju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojietaizdedzes sveces vadu(s) vaiiznemiet aizd-
edzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinaSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkomplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzin&ju un apstadiniet komplekt&josas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izsleégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, |aujiet dzingjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savaceéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Dro8ibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jls
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. YKa3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALUNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBKA MU KPAK, NI OA CPEXE NOMNAOHAIN B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELE 0O HAPAHABAHWA OOPU N
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHunA 3a pabora
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHWeTo 1 NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha geua unum
nuua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

WmanTe npeasua, Y4e NnMLETO, KOETO YNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unv umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu TpsabBa ga NOTbPCAT WM nonyyar
npodecmoHanHa ¥ npakTuyHa WMHCTPYKuusA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsibea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KOHUEeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLWHUY;

- KOHTPOMbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OCHOBHWTE NPUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha crnpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoAxoAsLY, 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKMoHM;

f) HenpaBunHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe c ropueo U Npuy NpUKoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TpaKTOpa, KocavykaTta 1 BCUYKAN
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoaslum obyBkM U ObNMM naHTanoHu. He paGotete
6ocK unu oByTn C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBne4yeHun OoT MmallnHarta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWMMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBoTo pga ce cbxpaHdABa B cheumanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo Npu TOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nywun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3kInoYeH apuraten. Hukora Ha cBansinTe Kanaka Ha
uucTepHaTa 1M He HanveanTe ropmeo npu pa-dorteLy,
Unu oLLie TonbN ABuraTen .

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HWMKOra He
npaseTe ONWT A4a BKNIoYMTe ABUratens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea katon3bsreare
KakBuTo M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHoBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UK KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpean ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BMHTOBETE HA HOXO-
BETE WM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpeLeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpu mMawurHuTEe C noBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpeaun octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa pa60T|/| B 3aTBO-pEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBeTNUHA wUnu npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEeHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuUraTens..

He nanonseainte npu HaknoHW no-roriemm ot 5°.

3anomHeTe, 4ye Hama “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTo
Mo TPEBMCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMWe. 3a
[a He jonyckaTte npeobpbLyaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Unu cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHArm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbMM;

- CKOpOCTUTE Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKM no
HaKMoHWUTE U Mo BpeMe Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU 1 SyNKU UK APYrv CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe Mpe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3M BWL KOocayka He e HarmpaBeHa
cneuuarnHo 3a Tasu uen.

BHuMmaliTe npu TErMeHe Ha TEXECTU UK NPU N3Non3BaHe
Ha TeXKW ypeau.
- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOSATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasag.
- WN3nonsBanmTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUNN.
BHumaBaiTe 3a OBuMKeHWe, Korato npecudaTte unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTulla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean ga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

Korato uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3ocT A0 Apyru xopa

W He [onyckamTe HWKOW OO0 MalluHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npeanasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasawm

3aLUMTHM CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHalTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupante ckopoctrta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe Jda yBenu4iu

onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 32 TPLIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTpanHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnmpavka;

- CnpeTe gBuraTtens U MaxHere Krova.



« OcBoGogeTte NpviKpeneHuTe ypeau, crnpeTte asuratens
N oTKauyeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Krkoua 3a
3anarnsaHe:

- npeavnoYncTBaHe Ha 3a4pPbCTBAHUS UMW OTHYLLIBAHE
Ha yHUATa;

- npeau npoBepka, noyucTBaHe mnu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- cneacnbBaHe BYyxa 0bekT. NpoBepeTe kocavkaTa 3a
noBpeau U nonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko MmaluHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuuaiiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

. OcBobogeTte npuka4vyeHnTe ypean npean npemMmectBaHe,
nnun KoraTto He r'm nsnonseare.

- CnpeTe gBuratens n oceoGogeTe nNpukayeHuTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropuBeo;
- npeaou Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpe.a;
- npeaw 4a perynupate BACOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fa 6b/ie HanpaBeHo OT MSCTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHarTa

* Hamanerte HacTpoWkaTa Ha knanaHa 3a BpPeMeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabgeH c KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTETE KpaHa 3a CnMpaHe Ha ropyMBOTO Crnes
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHETO.

IV. NMopnpbxKa U cbxpaHeHue
* Bcwuuku ranku, BuHTOoBEe M GontoBe TpsbBa ga Gvbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha 6e3onacHu ycrnosusi 3a
paboTa ¢ malumHara.

. Hwkora He C'bXpaHﬂBaVlTe O€eH3VH BbB BbTpe-WHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTte My Morat fja nonagHat B KOHTAKT
C OTKPUT NNaMbK U NCKpa.

+ [lpeau pa npubepeTe kocaykarta, He3aBMCMMO OT TOBa
Kbe e A CbXxpaHsaBaTe, TpsbBa Aa ocTa-BuTe ABUrartens
0a n3cTuHe.

. 3a HamangBaHe Ha PpuUCKa OT noXap AOBuUratendr,
LyMO3arnyLwmTenaT, MACTOTO Ha akyMynatopaunmMecrara
3a CbXpaHeHune Ha OeH3nHa fa ce nogavpXxart cBoboaHM
OT TpeBa, NMNCTa Ui 3aM-bpcABaHUA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa pelOBHO KOLI'bT 3a TpeBa 3a U3HOCBaHe
UKW BroLIaBaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

* B uHTEpec Ha curypHocTTa NOAMEHSANTE U3HOCE-HUTE
Uy NoBpeaEHMN YacTu.

* Axo e HeobxooMMO Oa ce n3npasHu pe3epBoapbT 3a
ropveo, ToBa TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBaliTe npy MalmMHMTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbPTEHETO Ha €OHO OCTpue MOXe Oa npeausBuka
BbPTEHETO Ha OCTaHanuTe.

. KoraTo TpF|6Ba a napkKkumparte MawunHata, ga fd
CKnaauparte umnn ga A octaBute 6e3 HaO30p, CHMXeTe
pexewunTe yCTpOVICTBa, OCBEH aKo He uanonasaTe CUrypHo
MeXaHN4YHO 3aKrtoyBaHe.

&I‘IPED,YI'IPE)KHEHVIE: BuHaru usknrouBanTe
Kabena n ro nocraBAnTe gane4ve oT cBella,
3a Ja HAMa KOHTaKT C Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe cnyvyamMHo BKNKOYBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTponBaHe, TPaHCNOPTUpPaHe,
perynupaHe unu peMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
+ Citiicuatentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

+ Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionald si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodaté capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

+ Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tinainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).
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+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare; 16/12
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;
- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.
»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.
0-7,3

IV. iNTRETINERE S| PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii

perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de

92

pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

exces de unsoare.
+ Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba.
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- ?

rate. mm 38-102
» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru i

trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

235
A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incét el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului, EN836' 1 997/A2
reglajelor fine sau reparatiilor.
ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa
ISO 11094 2000/14/EC LwWA < 100 dBa
i
1 @ |
\\J x EN 1033
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO. % 4
CATALOGUE NO. [ KW i KG i RPM BUBPALUA VIBRACIJA
MADE IN U.S.A. VlBRATSIOON BM6an'Mﬂ EN 1032
g&l)gNGEBURG, SC 29116 5 V|RPEJ|MAS V|BRAT|A 8
g 00000
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@ 3T cumBonbl MoryT OblTb HaHeCeHbl Ha BalLen MallvHE UIu BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLOo 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malwmHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHaiTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

R N H

SA[HWN XO7 HEMTPANbHbI ~ BbICOKMN
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS
ATPAKADGAITA NEITRALI AUGSTS
BafeH xof HeytpaneH xon ~ _ Bucoko
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA

=0
@ ]
=g
OBUTATENb Bb]KmOHEH ‘ OBUTATENb BISJ'IIOLIEH
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSON  yARIKLIS AJUNGTAS
IZSLCGTS DZINGJS  Ros sjungta |ESLCGTS DZINCJS
V3KkrilodeH ABuraten  ROS ieslggts  —a0oTeL Asuraren
MOTOR OPRIT ROS “BKIIOYEHO” MOTOR PORNIT
ROS “ON”

-

L @ = =

AN

TOnmBO OABITEHVE MACNA BATAPEA
BOSILUIAT SRTIOHKA - kUTUS OLIROHK AKU
STARTERIS DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS
GAISADROSELE ~ DEGVIELA  ELDAS SPIEDIENS ~ AKUMULATORS
Craprosa knana lopueo Hansrave macno AKymynarop
30C CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR
EA Ly !

CLEMNEHWVE NPUCMOCOBNEHNA
NOAKIMOHYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA
KOMPLEKTGCJODAS IEKARTAS

SAJUGS IESLCGTS
CbeauHuten 3a arperarti BKMIOYEH

MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

W

T

CUENNEHVE MNMPUCMNOCOBNEHNA  OCTOPOXHO
OTKJIIOHEHO ETTEVAATUST

LISAVARUSTUSE UHENDUS
LAHTI

PRIEKABR SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTCJODAS IEKARTAS
SAJUGS IESLCGTS

DEMESIO

BRIDINAJUMS

BHumaHune
ATENTIE

CbeaunHuTen 3a arperatv U3KIeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT
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MEPEAHUM XO[

3AOHWIM Xon

HU3KM BbICTPO MEONEHHO DAPbI BKIMFKOYEHDI SAXUTAHVE
MADAL KIIRESTI  AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ZEMAS GREITAI LETAI DVIESOS AJUNGTOS PALEIDIMAS
ZEMS ATRI LCNI GAISMAS IESLCGTAS AIZDEDZE
Huicko Bupaxon  BaseH xon 3ananBaHe apose 3ananeaHe
DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
MARE REDUSA
&
©8
MYCK ABUTATENA CTOAHOYHbLIV TOPMO3 OTKIMOYEH CTOAHOYHbLIV TOPM(
MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA NOAKNIOYEH
KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS ISUUNGTAS SEISUPIDUR
VARIKLIO UZVEDIMAS  STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
DZINGJA STARTS PbyHa cnvpayka [ebnokvipaxe RANKINIS STABDY:
MyckaHe Ha aBuratens  FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
START MOTOR STAVBREMZE SASLG
Bnokupana

FRANA DE MANA BLOC

A

TAGASIKAIK EDASIKAIK ._'PEH.Y.ST/ET)TJ%EHME
ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO
ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS

3ageH xon MpeneH xon BHumaHune
INAPOI INAINTE ATENTIONARE

/A

BHUMAHME: OTEPACBLIBAEMbIE
MPEAMETbI
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD
ESEMETE EEST

SAUGOKITES METAMRDAIKTR

SARGIETIES NO SVIESTIEM
PRIEKSMETIEM
BHumanue KaTtanyntmpaHu
npeameTtun
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

X

HE MOAMNYCKAWTE
MOCTOPOHHMX
ARGE LUBAGE
KORVALIS| ISIKUID
MASINA LAHEDALE
NELEISKITE PRIEITI
PACALINIAMS
SKATITAJIEM

JAIEVGRO DISTANCE
[NpbxTe aputenute

HacTpaHa

TINETI TRECATORII

DEPARTE



OTn cnmBonbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballel MaluMHEe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAMTENBHOW AOKYyMeHTauuu. Bbl JOMKHbI

XOpOoLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHue.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jusu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

' Te3|/| CYMBOIU LLie HamepuTe Bbpxy BaluaTta malumHa nnu B JOKyMeHTauusTa, 4ocTaBeHa ¢ uagenveto. Monsi, 3anosHaiTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

. Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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FOPAYNE MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HAMPY3KA TAMM NPULIENA
JARELHAAGIS'E LAADIMINE
PRIEKABOS AKROVIMAS

KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADCDANA
SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE
@@ LLY
HE PABOTATb HA CKITOHAX Y,
S yTvgHOMBONEE 5 MPOSMTAVTE PYKOBOACTEO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR
NESTRADA UZ NOGAZGM IZLASIET LIETOSANAS
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU
[a He ce paboTu Ha MpoueTeTe ynbTBAHETO
HaKJ‘IOsHM no ronemun 3a pa60Ta
OT O rpagyca
NU-L FOLOSITI PE PANTE CgéTl'JMfl'\Z‘xQLEUL

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

/’ /
NOABEM KOCUITKMA
NIIDUKI TOSTMINE

Puck noxapa u3-3a
cKomnneHun mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide M A
kuhjumise t5ttu PDAVCJA PACELDANA
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugif.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
ClecTByBa pUCK OT NoXap,

PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

o 10, Qi

MEOANb TOPMOS3A/CLIEMIEHNA TS
NITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL VP,\OA%ERFX’T/L\“SVI’;"A PJOVIMO ARANGOS
STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKBDMO LYGIS AUKDPTIS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS T S e
Menan crupavkalchennruren  SKANAS JAUDAS LIMENIS it
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ HuBo Ha Wwyma BUCOUMHa Ha KOCAUHOT
NIVELUL ZGOMOTULUI JCTPONCTBO
INALTIMEA
c € DE TAIERE

EBPOTMENCKAS OVNPEKTVBA MO
BE3OMNACHOCTU MALLMHHOIO
OBOPYOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO
DIREKTYVA_
EIROPAS DIREKTIVA PAR
MABINU DRODIBU
EBponeiicka ampektusa
3a 6e30nacHOCT Ha MaLLNHUTE
DIRECTIVA EUROPEANA

PENTRU SIGURANTA

O6paruTtech K Pykosoncmy no 6ezonacuow pabote
Ohutu tooviisi késir
Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosSas ekspluatacijas ieteikumus
O6bpHeTe ce KbM PbKkoBOACTBOTO 32 Ge3onacHoCcT
Consultati manualul privind Practicile de operare sigura

OMACHOCTb: OEPXWUTE PYKU N HOTU HA PACCTOAHUMN
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESlO LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO X0/
OnacHocT, MNaseTe pblieTe 1 kpakaTa VABAJOOKS

PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S| PICIOARELE TUBCIOJI EIGA
L BRIVGAITA

MPUYMHEH OT HaTpynBaHUA Ha

M3npeBapBaly, CbeanHuTE

OCTaTLYHM YacTUUM . .

Risc de incendiu datorat acumularii * & @

de reziduuri organice
_ HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCEOPHVIKA UM AEGIIEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pabotete 6e3 kol unu aednexkrop

ROATA LIBERA

A NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR
|9
\Ql‘ﬂ‘@‘
MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaite pykoBOACTBO NONb3oBaTENs Ha ABUraTenb. g O
OnacHOCTb BO3ropaHms. SA0BUTbIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl -’ O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud véi mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXAEHWE: MpoyeTeTte HapbyHika Ha notpebutens Ha asuraTen —
OnacHoCT oT noxap — OTPOBHM U3NAPEHNS WK TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXHO: PemerHas nepeaaya. OnacHOCTb 3aTsirMBaHms NanbLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede v&i kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHOCT OT onnTaHe Ha NpbCeTU Uik pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea
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A DANGER/POISON 23000 )

. — FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | SULFURIC ACID WATER. GET MEDICAL,

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. y
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

o

3ALUNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMACHDIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K .  CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMNMNEHMIO UMW NEHUA OBPATUTBLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo e PEALELUAN IR A
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETT@QS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES _ 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENIL.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

+  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MNAKHETE BEOHATA

EKCMNNO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOTAT OYMTE C BOQA.
MOTATOAMPEAM3BNKATO . VICKPU OA NPEOV3BUKATO NOTbLPCETE BEQHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [EP)XATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKIIOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@666 &

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17



2. Coopka.
2. Montésana.

MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTen, KoTopble Ans obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKM NOCTABNSATCS B pa3obpaHHOM BMAe.

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb moned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie§ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kur

@ »

ios transportavimo metu yra supakuotas.

YNEBOE KONECO

YcTtaHoBUTE yaAnuHuTenbHbld Ban (1). HapexHo
3aTaHuTe.

YcTaHOBMTE OCHOBHOW KOXYX pyneBoro Bana.
Y6eautech, 4TO HanpaBsnsoLme 3yOLbl KoXyxa BXOAAT
B COOTBETCTBYHLLNE OTBEPCTUSI.

CH/MMWTE C pyneBoro kKorieca nepexofdHvk U ofeHbTe
nepexofHuK Ha pyneBoi Ban. MNpoBepbTe, YTOOLI
nepeaHue komneca GbiNU BbLINPSMIEHbI U MOMECTUTE
pyJieBO€e KOMeco Ha CTynuLy.

YcTtaHoBuWTe 60nbLUYIO NOCKYHO Wanby 1 LecTUrpaHHyto
ranky 1/2. HagexHo 3ataxute.

BcTtaBbTe [0 3awenkmBaHusi B LEHTpe pyneBsoro
Koneca.

YONMUHUTENBHbLIA BAN

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvadll (1). Pingutage korralikult.

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja lliikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Pange kohale suur lameseib ja "2 kuuskantmutter large.
Pingutage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

Mepen akcnnyaTaumen TpakTopa HeobxoouMmMo MpoOBECTM

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHyn geTannu, KOATO ca HEMOHTMpaHW 3apaau
TpaHcnopTa UM onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poats fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport

au

fost incluse separat in pachet.

(1) VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo a$j (1). KruopS$¢€iai priverzkite.
Uzdékite pagrinding aSies apmova. |sitikinkite, kad
apmovos kais€iukai jtvirtinty apmova atitinkamose
skylutése.

Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite ant
vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai stovéty
tiesiai | priekj ir uzdékite vairaratj ant stebulés.
Uzdékite didelj ploksty tarpikljir 1/2 hex verzle. Kruops$ciai
priverzkite.
|déklg jdékite | vairaracio centra.

Pailginimo asis

VADIBAS STURE

Uzstadiet
aizskraveéjiet.
Piestipriniet galveno varpstas parsegu. Parbaudiet, vai
virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.
Nonemiet stres rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteri stures varpsta. Parliecinieties, ka priekSgjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni un %2 seskautnu
uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stires rata centra.

pagarinajuma varpstu(1). Kartigi

1. PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmuno

CrerHete pobpe yabmkasawms san (1).

MoHTupawiTe koxXyxa Ha KopmunHus Ban. MNorpuxeTe ce
3a TOBa, BogewmTe 6onToBe Aa Bresar B NnpeasugeHunTe
3a uenTa oTBOpMU.

Cearnerte agantepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HaJleHeTe Ha yObIDKMTENS Ha KOpPMUIHAaTa KoroHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Konena ca W3npaBeHu u
nocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rmaBuHaTa.

MocTtaBeTe ronsiMata MNoAsfioXHa wWanba un crerHeTte
30paBo rarikata .

MNocTaBeTe BroxkaTa B cpefara Ha KOpMUIoTO.
YOBIDKABALL BAn

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1). Strangeti-l bine.

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
indepértat,i mangonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-lcu o saiba plata mare si cu o piulitd hexagonala
de Y. Strangeti-l bine.

Puneti la loc apératoarea din mijlocul volanului.

AXUL PRELUNGITOR
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CupeHue

Yaanute v OTNOXUTE B CTOPOHY KpenexHble uagenus,
dukcupylowme cuaeHue K KapTOHHOW ynaKkoBKe, OHU
MoHaA0bATCA ANA YCTAHOBKM CUAEHWS Ha TpaKTope.

MoBepHWTE cuaeHne BBEPX U U3BNEKUTE €ro U3 KapTOHHOWM
yrnakoBku. V3BnekuTe y BbIOpOCETE 3NEeMEHTbI KapTOHHON
yNaKoBKW.

lMomecTuTe cmaeHne Ha valy Tak, 4ToObl ronoBka 6onrta ¢
6ypTukom Obina pacnonoXxeHa Hapj LUMPOKOW MPOpeE3bio B
vawe (1).

HapaeuTe Ha cupeHune, YToGbl BCTaBUTL GONT ¢ BYypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHME B HaNPaBlieHU 3aQHei Yactu
TpakTopa.

CupeHve perynupyeTtcsa Mo >XenaHuio B 3aBUCUMOCTU OT
paccTosHuA Ao nepganucuennernsntopmosa. Otperynmpyinre
NoNnoXeHne CUAeHUs AOMKHbIM 0bpasoMm, nepemMelyas ero
gnepe,q unn Hasag. HagexHo 3aTaHuTe perynmpoBOYHbLIN
onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
koérvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi v6i tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).
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@) sedyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i§ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyneé yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdZio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztag (2).

@) sadeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet seédekli sedekl|aiedobuma ta, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropée,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

Ceparnka

CaneTegetannmre CKOWTO cefarnkara e 3akpeneHa BKaLloHa.
3anaseTe Te3n geTannu, Tbid KaTo Te We ca Heobxoaumu
3a MOHTaXka Ha cegarnkaTta Ha TpakTtopa. Cera HakioHeTe
cepnarkarta Harope U 1 u3BageTe oT KalloHa. OTcTpaHeTte U
N3XBbPJIETE OCTAaHANNUTE YacTu OT OonakoBKaTta.

CeparnkaTa ce nocrass BbpXYy nfio4Yata Ha ceaankara, Taka
Yye rmaBHua 6onT ga ce HaMupa Haf wnuda Ha nnovarta.

HaTucHeTe cefankaTa Hagorny, Taka Ye GoONTbT Aa Brese B
LWnMua v crned Tosa usgbpnaiTe cegankara Hasag.

Cenankata ce HacTpoliBa WHAWBMAYaNHO cbo6pasHo
Pa3CTOSHMETO A0 Neaana Ha CbeANHUTENS, PECr. CrMpadHns
nepan.

Cepankara ce nnb3ra Hanpeg unvHasag, 4oKaTo ce JOCTUIHE
NpPaBUITHOTO MOJTOXEeHne.

CT4ra ce BUHTBLT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nigei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfelincatboltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui inainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6egutecb, 4TO rMOKUM TPOC NpaBWUibHO NOACOEAMHEH
K npegoxpaHuTenbHOMY BbikntoyaTento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Uhendatud turvalllitiga
(3) istme alusel.

@ PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YkasaHue:

MpoBepeTe Aanu e CBbp3aH NPaBUMHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpbiwka 6atapen

[TonoXuntenbHbIN
npoBoA (+)

OTpuuaTenbHbIi
nposoz (-)

Kpbino

Montoc 6atapen

Batapes

Aku kate

Positiivne (+) kaabel
Negatiivne (-) kaabel
Kaitseplekk
Akuklemm

Aku 6.

Akumuliatoriaus dang- @ 1.

telis

Kabelis (+)
Kabelis (-)
Apsauginé ploksté

Akumuliatoriaus gnyb-
tas

Akumuliatorius

@ 1. Akumulatora apvalks
2. Pozitivais vads (+)
3. Negativais vads (-)
4. Aizsargrezgis
5. Akumulatora spailes
6. Akumulators

A

YcTaHoBKka GaTapewm

MPUMEYAHMUE: ecnu Bl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTth Gatapeto
rnocne UCTEYEHNsT MecsLa U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsauTe Gatapeto B TedeHue, No KpanHen mepe, 0gHOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnMBaTb
6aTapeto, CHUMWUTE MeTannuyeckue bpacneTbl, Yacbl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegmeToB ¢ batapeen npuBoauT
K MONYYEHUIO OXOroB.

Kanak Ha +  CHMMMTE KpbiLLKY GaTapen
akymynaTopa
Kaben (+) . .

(::) Aku paigaldamine
KaGen (-) paig

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vdhemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

MeTaneH npegnasuren

Knemu Ha
akymynaTopa HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkaevorud,
AkymynaTop metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga

kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate
Capacul acumulatoru-
lui

Cablu pozitiv (+)
Cablu negativ (-)

(@) |dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia

Aripa vieng valandg prie 6-10 amperu.
Borna acumulatorului ISPEJIMAS: PrieS dédami akumuliatoriu, nuimkite nuo saves
Acumulator metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus

metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

¢ Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTaX Ha akymynaTtopa
Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MyCHe B eKkcnnoaraums
cnep gatata (Mecel W roguHa) MOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTopbT TpsbBa [a ce 3apeav Haw-manko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: [pegm MoOHTaxka Ha akymyrnaTopa cBanete
MEeTanHW KauWKW Ha 4acOBHMLU, MPBbCTEHW U MOAO0OHMU.
lMpn ponup Ha Te3u NpegMeTy C akymynaTopa Moxe fa ce
npeansBuKaT usrapsiHus.

. Ceanerte Kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

AATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NPEAYNPEXAOEHWUE: [Onsa Toro, 4tobbl npegnynpeavTb
obpasoBaHuMe NCKp B pe3ynkrarte Cry4aHOoro 3a3eMneHus,
HeobxooMMO BHa4vane noACoeAVHUTb MOMNOXUTENbHbLIN
nortoc.

CHuMUTE Konnayky NontocoB 1 BbibpockTe ux. NMoacoeanHute
KpacHbIN NPOBOA K + 1 3aTEM YepHbIN 3a3eMNSALLMIA TPOBO/,
K-. Kpenko npnenHTMTE NpoBoaa. CmaxsTe nontoca 6atapen
Ba3ennHOM Ans 3aLLMTbl OT KOPPO3UN. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKy 6aTapew.

HOIATUS: Esmalt tuleb thendada positiivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangg€ius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -. Kruop$¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal j vietg aku-
muliatoriaus dangtel;.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumu-
latora apvalku.

BHUMAHME: 3a na npegoreBpatute KbCO CbeanHEHNE MbpBO
TpsibBa Aa CBbpPXETE NOMOXUTENHMSA NONIOC.

Caarnerte 3aluMTHUTE Kanayku oT knemuTe. locTtasete
akymynaTtopa Ha MSCTOTO My A0 cepankata Ha Bogava.
KnemuTe Ha aky-mynartopa Tpsbsa aa covat Hanpeg. [spso
CBbpXXeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 crned ToBa YepHus kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CmaxeTe KnemuTe Ha
aKy-mynatopa CbC CMa3ska, HeCbAbpKallia BoAa (BasenuH),
3a ga unsberHete kopo3ns. MoHTUpainTe OTHOBO Kanaka Ha
aKkymy-natopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YcTaHOBKa KOMMOHEHTOB TPaBOCGOpHMKa Ha
TpakTope

ook

Pa3rpy3ouHbii xenob
lanka 3/8
Mnockas Lwaiiba N

CHuMUTE pasrpy3oyHbii Xenob C 3agHel CTOPOHbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, 3BNekmTe Nybepute
*enob.

CHumwute aBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel c 6onTos
Ha 3agHeM LUMTKe TpaKTopa.

2
1——=

CrtonopHas ranka 3/8
Mnockas wanba
OnopHas Tpyba

Art # 02330

Mcnonb3dys rarkm n nnockve wamnbbl, CHATbIE C
3afHero WuTKa TpakTopa, NpMKpenuTe onopHyto Tpyby
TpaBOCOOpPHYKa K 3aA4HEMY LLIMTKY TPaKTopa, Kak moka3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3ataHuTe.
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Bont 3/8 atovima ¢ kBagpaTHbIM NOArONIOBKOM
CTtonopHas rarika

CrtonopHas ravika 3/8

BonT 3/8 atoima ¢ WecTUrpaHHoM roroBKoOM
Mnockas wanba 10,3 mm (13/32 gronma)
MPY>XMHHBIV WIMAWMHT

Mpoaes ABa BEpXHMX ONOPHbLIX KPOHLLTENHA Yepes 3aaHN
LLINTOK, 3aKpenuTe UX Ha Laccu, yCTaHOBMB OAVH LUTUPT
¢ ronoBkor 10x17 MM 1 3adMKCUPOBAB MPYXMHHbLIM
LUNSIMHTOM.

CMOHTMpynTE 06a OMOPHBIX KPOHLUTENHA C Hapy>XHON
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTpOWCTBa, UCMOMb3ys [ABa
oonTta 3/8 gronma x 63,5 MM ¢ LUECTUrPaHHOW rONOBKOW,
nnockue Wwarbbl c BHyTPEHHUM anameTpom 13/32 aronma
N CTOMOpPHbIE rarku 3/8 Alonma U3 CymMKu ¢ 3anacHbiMu
yactsaMmu. MNoTHO 3aTaHUTE UX.

Kptok
Pasrpy3ouHbiin xenob
Mpopesb Ha 3agHeM LWnTKe

MomecTuTe pasrpy3oudHbivi xenob obpaTHo B 3agHee
OTBEPCTUE Ha TpakTope. 3adukcupynTte xenob aByms
KproKaMm c 3aLlenkamu.

MPUMEYAHMUE: Kptok ¢ 3aLLenKkom A0mKeH NPOXOANTb TONbKO
Yepe3 pasrpy3oyHbIn xenob. Kptok He fomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3agHeM LUMTKe TpakTopa. 10 0b6ecneunt nnaBsHoe
KavaHue pasrpy304Horo xxenoba BMecTe CAeKOM KOCUIKU MpK
ABWKEHUN No ByrpmucTor NOBEPXHOCTH.
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MepegHasTpyba
TpaBocbopHUKa

BuHnnoseblie
Haknagku

Pacnopku
[Mpy>XMHHBIV WAAUHT 4
BuHunosble Haknaakn

Tpyba pykosATkn
AnNs1 ONOPOXKHEHNUS

LtndT ¢ ronoskow
10 x 44mm

MPY>XMHHBIV WINAMHT
Konnavok

BepxHne noBepxHOCTU Ha
OOHOM YpOBHe

[Opn3oHTanbHbIM PErynMpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

BepTrkanbHbIN perynmpoBOYHbI
KPOHLUTENH

3auenka semnedepnankuy 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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COopka TpaBocOOpHUKa

NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHns cbopkn TpaBocbopHUKa
pekoMeHAyeTCsl BOCMOMb30BaTbCsl MOMOLLb OAHOTO
Yyenoseka.

* PasBepHuTE MELLOK, MPOBOpaYnBas NepedHo Tpyody
MELLKOHaNOMHUTENS Bnepes W MNpuxuMMas HUXHee
BMHMWITOBOE COeaQUHEHME K Tpyoe.

*  BHyTpu MeLLKa yCTaHOBWUTE Pacnopku 1 NpY>XuHbI yriopa
Ha LWTbIpK N0 06EenM CTOPOHaM MELLIKA, KakK NMoKa3aHo.

e TIpuXMUTE BUHWUNOBbLIE COEAMHEHUS K CTOPOHaM
nepeaHen Tpybbl MELLKOHANOMHUTENS.

» [MpoaeHbTe pyKOATKY A1 ONOPOXHEHMS TpaBOoCOOpHMKa
yepes OTBEPCTUE B BEPXHEMN 4acTu TpaBoCOOpHMKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm u 3akpenuTte
NPYXMHHBLIM LUMSMHTOM.

*  OpeHbTe Konnavok Ha KOHeL, pyKOSITKM 41151 ONOPOXKHEHMS
TpaBocbopHuKa.

NMPUMEYAHUE: B ganbHEMWEM MOXHO CHSATb LUTUET C

rOrMoBKOM M MCMONb30BaTh €ro AN NpPoYMCTKM Xernoba B

cnyyae ero 3abuBaHusi.

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[ns npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO MnoTpebyercs
oTperynupoBaTb MonoxeHue TpasBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YaCTbo TPABOCOOPHMKA U KPbINIOM JOSMKEH UMETBCS
3a3o0p 6 MM (1/4")-9 mm (3/8”), U BEpXHSAS MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOPHMKA AOMKHA Haxo4uTbCsl HA OOHOM YpPOBHE C
BEPXHEW NOBEPXHOCTbIO Kpblna. [Ans perynnpoBKky NONOXeHns
TpaBocbopHuKa:

FopusoHTanbHas perynupoBka

+ Cnerka ocnabbte rawiku, UKCUpyLMe npasbin ©
NeBbI rOPU3OHTANbHbIE PErYNMPOBOYHbIE KPOHLUTENHbI
TpaBocGopHuka. OcnabbTe Nulb HaCTOMbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBanucb B CBOEM MOJIOXEHUM U MO
nepemeLlaTbes.

+ CMecTuTe KpOHLWTEWHbI Brnepes Wnu Hasag Ha
TO paccTosiHMe, Ha KOTOpOEe Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBoCOOpPHWMK. 3aTeEM HAAEXKHO 3aTAHUTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbte ranku, pukcupyoLme BepTmKanbHble
perynnupoBoYHble KpoHWTeNHbl. Ocnabbre nuub
HaCTOMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTaBanucb B CBOEM
NONOXEHNV N MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMecCTuTE KpOHLUTEHbI BBEPX UMW BHWU3 HA TO PacCTOsHME,
Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TPABOCOOPHUK. 3aTem
HaZIeXXHO 3aTAHUTE ranku.

+ BHOBbL ycTaHoBUTE TpaBOCOOPHMK M NpoBepbTe
nornoXxeHne TpaBocOOPHMKA OTHOCUTENBLHO Kpbina. Mpu
Heo6xoauMOCTM NOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX NOp, Noka
nornoxeHune TpaBocOOpHMKa He ByAeT NpaBUbHbLIM.

+ [locne Toro kak 6yger [OCTUTHYTO MNpaBuilbHOE
NnornoXeHue, CHUMUTE 3emredvepranky W ycTaHOBUTE
3aLLenKy 3emnedepnanku (4) Ha 3agHo NUTY TPakTopa,
Kak nokasaHo Ha pucyHKe. HagexHo 3aTsHuTe.

*  YCTaHOBUTEMOCTOPOXHOOMYCTUTE 3aChINMHOE YyCTPONCTBO,
4YTOOLI chmKkcaTop cpaboTan.

*  VamepbTe paccTosiHMe Mexay 3acbinNHbIM YCTPONCTBOM
1 dukcaTopomM, Kak nokasaHo. Ecnu pacctosiHue He
coctasnseT 10 MM— 16MM, OCTOPOXHO CHUMUTE 3aCbiNHOE
YCTPOWCTBO M NpU HEOBXOAMMOCTU NPOBEAUTE NMOBTOPHYHO
BEPTMKAmNbHYO PErynnpoBky.

10MM (7/16")
- 16MM (5/8")

Onsa nepeocHaweHna ana céopa, MyNbLYMPOBaHUS UIN
BblOpoca TpaBbl npouuTanTe “Pasgen 5” HacTosiwero
pykoBoACTBa.



Ekskavaatori komponentide paigaldamine
traktorile

Valjaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktori tagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakuiljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt dravbéetud mutreid ja lameseibe. Pingutage
korralikult.
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Paiktugi

10 x 17mm kahvelpolt
3/8 kinnitusmutter

3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib
Vedrukinnitus

Pange kaks tlemist kronsteini labi tagumise plaadi Sassii
kilge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

Kinnitage mélemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toru valispinnale, kasutades mdlema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32" lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

Konks
Valjaviskeava
Pilu tagumises plaadis

Pange véljaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult |abi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei laheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.
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Ekskavaatori eesmine toru
Vinuildetail

Avamisvarvad
Vedrukinnitus
Vinldldetail

Kéepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm 9
Vedrukinnitus

Kork

Pealispinnad Uhetasa
Horisontaalse reguleerimise klamber
Vertikaalse reguleerimise klamber

Pakkeseadeldise fiksaator

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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@ Ekskavaatori kokkupanemine

MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

* Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru Idpuni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudilist serva torule.

+ Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid koti mélemal
kuljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

» Suruge vinlllist servad koti eesmise toru kiilgedele.

» Lukake ekskavaatorikaepide labiekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus vdib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

Ekskavaatori reguleerimine
Ekskavaatori korralikuks toéoks véib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori sdlme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema Uhel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:

Horisontaalne reguleerimine

+ Keerake pisutlahti mutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem-ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks véimalik liigutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

» Keerake pisutlahtimutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid oma kohal pisiksid, kuid et neid oleks véimalik
ligutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi véi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate 6ige asendi.

+ Pérast kohale paigutamist eemaldage traktorilt pakke-
seadeldis ja paigaldage pakkeseadeldise fiksaator (4)
traktori tagumisele plaadile, vastavalt joonisel ndidatule.
Keerake kindlalt kinni.

Paigaldage pakkeseadeldis ja laske see fiksaatori ak-
tiveerimiseks ettevaatlikult alla.

+ Mobotke vahemaa pakkeseadeldise ja fiksaatori vahel,
nagu joonisel ndidatud. Kui vahemaa pole 10 mm — 16
mm, eemaldage pakkseadeldis ettevaatlikult ja korrake
vajadusel reguleerimist vertikaalsuunas.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to0ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tithjakslaadimiseks Vt selle kdsiraamatu 16iku 5.



@ Pridékite surinktuvo jranga prie traktoriaus

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plokscioji poverzlé >

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir ploks€ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstés.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir plokscius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
piesinyje. Kruop$¢iai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais€iukas 10 x 17 mm
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis

o0k wh=

e Pridékite du virSutinius atramos kronSteinus per
uzpakaline plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSCiukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokai$ciu.
e Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iuka 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.

Kablys
ISmetimo lovelis

N~

Uzpakalinés plokstés skylé

Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovelj su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirSius.
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Priekinis surinktuvo

vamzdelis
Vinilinis sujungimas

IStustinimo rankenos vamzdelis
KaisCiukas 10 x 17 mm
Spyruoklinis vielokaistis
Dangtelis

©@

Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad bitu lengviau sumontuoti surinktuvg, pa-
sitelkite | pagalba kitg asmen;.

ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

Maiselio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

|kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

Uzspauskite dangtelj surinktuvo iStustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kaiSCiukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikimses.

Surinktuvo reguliavimas

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

6MM (1/4") - 9MM (3/8")

Virdutiniai pavirSiai lygus
Horizontalinio reguliavimo 1
kronsteinas

Vertikalinio
reguliavimo
kronsteinas

Rinktuvo sklifstis
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Horizontalinis reguliavimas
Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet
baty galima juos tuos pajudinti.

Pastumkite kronsteinus tiek daug j priekj arba patraukite

atgal, kiek daug jos norite pareguliuoti surinktuvo

sudétinés dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.
Vertikalinis reguliavimas

Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio

reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,

kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet bity galima
juos pajudinti.

Pastumkite kronsteinus tiek daug j virSy arba | apac.
ig, kiek daug jas norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruops&ciai priverzkite verzlés.

Pridékite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite procedira tol kol gaunate reikiamg
rezultata.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavima arba iSmetima,
ziurekite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



@ Lai uzstaditu turéetaja detalas uz traktora

1. Atbalsta kronsteins
2. Parvietojama tapa 10 x 17 mm
1. lIzsvieSanas vads 3. Aiztura atspere
. 3/8 uzgrieznis 4. Parvietojama tapa 10 x 50mm
3. Plakana paplaksne 2 5. 10,3mm (13/32") plakana paplaksne
2 6. Aiztura atspere
* Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un . . L. L
prom no traktora. + Uzstadiet divus augsgjos atbalsta kronsteinus caur
- . _ _ aizmuguréjo plati un uz 8asijam, uzstadiet parvietojamo
* Iznemietdivus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

no skrivém traktora kila platé. . vy -
+ Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja

atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

1. 3/8 pretuzgrieznis
2. Plakana paplaksne
3. Atbalsta caurule

1. Akis
2. lzsvieSanas vads
+ Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika 3. Aizmuguréjas plates grope
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza 3

turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskravéjiet.
¢+ NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.

29



»

© © N

oo N =

Priekseja .
groza turétaja caurule 3
Vinila stiprinajums

Izveramie stiei
Atsperu aizture
Vinila stiprindjums

IzbérSanas roktura caurule
Parvietojama tapa10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

Augséjas virsmas Ilidzenas

Horizontalais reguléSanas kronsteins
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslcgs

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Lai samontétu groza turétaju

IEVEROJIET: Laijums batu vieglak montét, varat pieaicinat

kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

* Atveriet maisu, pilnb noliecot priek$jo maisa uzpildes
cauruli uz priekSu un ievietojot apaksjo vinila savienotju
caurul.

* Maisa iekSpus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts
attl.

» lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

¢+ Samontéjiet priekSéjas un aug$éjas groza turétija
caurules, izmantojot Cetras (4) piedavatas %4 x 50,8
mm apalgalvas skrives un pretuzgrieznus. Kartigi
aizskraveéjiet.

¢ Uzvelciet visus vinila stiprindjumus pari groza turétaja
cauruléem.

¢ lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétaja aug8a, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

¢+ Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura
galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu var
iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad ir
kluvis netirs.

Groza turétaja regulésana

Lai grozs darbotos un izskatttos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montdza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja augséjai virsmai ir jabat viena liment ar
aizsargrezga augs$éjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

Horizontala reguléSana
* Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétajalabas un kreisas puses horizontalas regulésanas
kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kron&teini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jis gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

Vertikala regulésana
» Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priek$u vai atpakal par tik daudz,
par cik jas gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

« Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétajs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kamér esat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Lai parslégtu uz groza turétaju, mul¢ésanu vaiizsviesanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodalu”.



3a pa UHCTanupaTte KOMMOHEHTUTEe Ha KOHIa

KbM TpakTopa:

Ynen 3a naxebprisiHe
3/8 raika
Mnocka wanba

MaxHeTe ynesT 3a U3XBbpIsiHe OT 3afgHaTa 4acT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NIAacTUHKU U ApbMHETE
yrnesl HaBbH, KaTo ro oTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHete pgete (2) 3/8 ravikv M nnockata wanba oT
bonToBeTe Ha 3agHaTa NnoYya Ha TpakTopa.

3/8 OcuryputenHa ranka
Mnocka wanba
Mopobpxalwa Tpbba

KaTo nanonssaTte rankmTte 1 niockuTe Wwarnbu, ceaneHara
OT TpakTopa 3ajHa nnova, NocrtaBeTe nogabpXaliara
6arepHa Tpbba KbM 3agHaTa nnoya, KakTo e NoKasaHo.
3arerHete gobpe.
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Mopaobpkawa ckoba
CovegunuteneH wudt 10 x 17mm
3/8 3aknto4Balya rarika

3/8 x 63,5 mm LlecTobrbneH Gont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba
3akpenBalla npyxmHa

lMocTaBeTaaBeTe ropHM NoaabPXKALLIM CKOOM Npe3 3aaHaTa
nso4va KbM LLIACUTO, CNOXeTe CbeguHUTENHNS WwndT 10
x 50 MM 1 1o 3aKkpeneTe CbC 3aKkpensallaTa npy>xuHa.

CbbepeTe aBeTe nogabpXaliyM ckobu KbM BbHLUHATA
cTpaHa Ha bGarepHaTa nogabpxawa Tpbba, kaTo
n3nonaeate Mo ABa LWeCTObIbiHM GonTa 3a Bcska 3/8
X 63,5 mm 13/32” |.D. nnockn wantbu n 3/8 3akntousalum
raviku ot Top6ara c Yactu. 3aTerHete gobpe.

Kyka
Ynen 3a nsxsbprisiHe
OTBop Ha 3agHaTa nnova

MaxHeTe ynesiT 3a XBbpJfiiHE OT 3adHUsi OTBOP Ha
TpakTopa. 3akpeneTe ynesaTc ABETe Npunuyawy Ha
KYKW MNacTuHK.

3ABEJIEXKA: lNnactuHkata Tpsabea ga mmHe camo npes

ynes 3a u3toysaHe. He gonyckanTte Kykmdkarta ga Brese npes

OTBOpa B 3aAHaTa nno4ya Ha TpaKTopa. Toga LLe No3BONU Ha

yrnes 3a n3TodBaHe fa ce Hocu ¢ nnatdpopmara Ha Kocadkara,

KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEeH TepeH.
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MpenHa pamka Ha kowa
[MnactmacoBu nanctHn 3

OnbBalUM NPbYKK
3akpenBalya npyxvHa
MnacTmacoBu nancTHu

Pbuka c bopmaTta Ha Tpbba
CovegunnteneH wndt 10 x 44mm
3akpensalya npyxwvHa

Kanaue

PaBHM ropHU NOBBLPXHOCTM

Xopu3oHTanHa MoHTaxHa ckoba
BepTukanHa moHTaxHa ckoba
Kntoyanka Ha barepa.

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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3a crnobsiBaHeTO Ha Kolua

3ABEJIEXXKA: 3a no-necHo crnobsesaHe, oobpe e pga
noTbpcuTe MOMOLL, OT ApYyr 4YoBek, koraTo crrnobsisate
4YaCcTuUTe Ha KoLla.

* PasrbHeTekolua, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha KOLla U3usano Hanpen M HaTUCHeTe nnacTtmacoBaTa
nancTHa Ha AbHOTO KbM paMKkaTa.

+ CrnioxeTe B KOLIa OMbBALLUTE MPBYKM U 3aKpensBawimTe
NPYXXMHW Ha LN TOBE OT ABETE CTPAHU Ha KOLLA, KaKTO
€ rnokasaHo.

* HatucHeTe nnmactMacoBuTe NaWCTHU MO CTpaHUTe Ha
npegHata pamka Ha Kowa.

» T[lpokapa¥iTe pbykaTa npe3 aynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrnoXeTe CbeavHUTENHUA WNT M Fo 3aKpernetTe CbC
3aKpenBaallia NpyxuHa.

* HartucHeTte kanadeTo Ha Kpas Ha pbykara.

3ABENEXKA: 3a6baeL0To My M3non3BaHe, CbeANHUTENHNSA

WMdT MOXe Ja Ce MaxHe B CrnyyauTe, Korato pbykaTta ce

M3Mnon3ea 3a NoYMCcTBaHe Ha yres nNpu 3aapbCTBaHe.

PerynupaHe Ha Kolua
3a npaBunHOTO hyHKUMOHMpPaHe Ha TopbaTta Ha Kocaykara,
MOXE [1a Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaH13ma Ha Kolua.
Tpsbea ga nma 6MM - 10MM pascTosiHMe mexay ropHata
4yacT Ha Kowa v 6poHsTa, U ropHaTa NOBbPXHOCT Ha Kolua
TpsibBa Aa e nspaBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha bpoHsATa.
3a perynupaHe no3uuusaTa Ha Kowa:

XopusoHTanHo perynupaHe

+ Pasxnabete neko ramkite, KOMTO ObpxaT ngsata u
AsiCHaTa XOPW3OHTaNHW perynupaiwn ckobu, camo
TONKOBA, Ye ckobuTe Aa 3anasaT nosuvuusita cu, HO Aa
Morar Aa ce Mbpaar.

» [pemecTteTe ckobute Hanpen vnu Hasag, cnopeg ToBa
Hakbe Xenaete ga npemMectTute kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTterHete nobpe rankuTe.

BepTtukanHo perynupaHe

+ PasxnabeTte neko ranikMTe, KOUTO AbpXKaT BepTUKanHuTe
perynupaLim ckobu, camo TONKOBa, Ye ckobuTe fa 3anasat
nosvumsaTa cu, HO Aa mMoraTt Aa ce MbpAar.

+ [lpemecTeTe ckobute Harope unwu Hagony, cnopes Toea
HakbAe XenaeTe ga npemectute kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete gobpe rankuTe.

*  WHcTanupante OTHOBO KolWa 3a TpeBa W npoBepeTe
Aanu e perynvpaH cnpsimo 6poHsiTa. Ako e Heobxognmo,
noBTOpeTe npoueaypata A0 NPaBuUiTHO perynmpaHe.

+ CrnepkaTtoCcTe NoCTUrHanm npaBuimHoO CrnobsBHe, cBaneTte
6arepa OT TpakTopa v NocTaBeTe KoyankaTa Ha 6arepa
(4) koM 3agHaTa NNoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NMoKa3aHo.
3arerHete gobpe.

*  WHcTanupante n BHMMaTernHo cHwxete Oarepa, 3a ga
aKTUBMpare 3aknoyBaLlLMs MeEXaHU3bM.

*  Vamepete pa3cTosaHneTo Mexay barepa v 3aknoyBaLLms
MexaHM3bM, KaKkTO € Moka3aHo. AKO pasCTOSIHUETO He
e 10 mm — 16 MM, maxHeTe BHUMaTenHo Garepa v npu
HeobX04MMOCT NOBTOPETE BEPTUKANHOTO NpUKayBaHe.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a pa ce BbpHeTe KbM Kowla 3a TpeBa, Myn4upaHe wnm
u3npasBaHe, BuXxTe “Pasgen 5” oT TO3U HapbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

« Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

+ Indepartati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulitd de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

o0k wn =
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Suport de reazem

Stift cu cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 17 mm
Piulita de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm

Saiba plata 10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig
. Jgheab de golire
. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu cér-

lig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul s& intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stift cu cap si gaura pt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare in plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru ugurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti teava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul iInca unei persoane.

* Intindeti sacul deplasand teava frontalda a masinii de
impachetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe
teava.

» Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele pérti ale sacului,
conform desenului.

+ Apasati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a masinii
de Tmpachetat in saci.

+  Glisatiméanerul benei colectorului prin niga pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

» Puneti un capac pe capatul manerului benei colectoru-
lui.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fila
aceeasi inaltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

+  Slabiti putin piulitele care fixeazé tijele orizontale de reglare
din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

* Migcatitijele nainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

«  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

»  Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

* Montatilalocansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

» ‘Dupace s-aobtinutfixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4) pe
placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat. Str-
angeti bine.

* Montati dispozitivul de insacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

* Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

=

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosTka
Mpy>XMHHBIV WIAAWMHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis

Kaisciukas
Savarzélé

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcupala npyxuHa
LWndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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C6opka u ycTaHOBKa MyNnb4UpyloLlen Hacagku
*  CHuMWTE C PYKOATKN MPY>KUHHBIN LWNAVHT W WTUT.

* BcraBbre Hacagky B pykosTKy. [poBepbTe, UTOObI BykBbI
“A” Ha HacagKe 1 Ha PYKOSITKE HAXOAMIUCb Ha OLHON U
TOW e CTOPOHe M Bbinn BMOHbLI CBEPXY, KOraa Hacaaka
NEeXUT Ha 3emMne.

+  3akpenuTte HacagKy LWTU(TOM U NPYXMHHBIM LUMMINHTOM.
MHCTpykuMM no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“MNepeocHalleHne KOCUIKN” HacTOSILLIero pyKOBOACTBA.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
+ Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kdljest.

» Pange pistik kdepideme kiilge. Veenduge, et markeering
,A“ oleks niihasti pistikul kui kdepidemel samal pool.
Mé&lemad markeeringud peavad olema Ulevalt naha, kui
detail lebab maas.

» Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
e Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaisCiuka.
e |dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
jdéklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

e Pritvirtinkite su pridétu kaiS€iuku ir spyruokliniu
vielokaiSc€iu. |déjimui ziGréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

@ Lai samontétu un uzstaditu mulcera korki
* Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bt redzami no augSas, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTax u MHCcTanMpaHe Ha Myn4MpaLoTo
YCTPOWUCTBO
+ Caanere wnnuHTa u WudTa OT pbKOXBaTKaTa.

+ [loctaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTa. YBepeTe ce, ye
mMapkupoBkaTa ,A“ ce HaMmupa kakaTo Ha TanaTta, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTta, OT eAHa W cblya cTpaHa. [iBeTe
MapKnpoBku TpsbBa ga moraTt ga ce BwKAaTt oTrope,
KoraTo gertavna ce Hamvpa Ha noga.

+  ®ukcupante aBata getanna c wudrta u dukcupaliaTta
npyxuHa. NoBeye 3a paborata C MynyupawoTo
YCTPOMCTBO MOXe Aa HayuuTte Bnaea 5 ot PbkoBogcTBOTO
3a ekcnnoarauus.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie
+ Indepartati inelul de sigurant si stiftul din maner.
* Introduceti fisa in maner. Asigurati-va ca litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

» Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.
Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.
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PEIMYJIMPOBKA KANNMBPOBOYHbLIX KOJIEC

KannbpoBouHble koneca oTperynnpoBaHbl NpaBuIibHO, eCrn
OHU crierka 0TopBaHbl OT 3eMJ11, KOra KOCUIIKa HaxoauTcs
B paboyem MONOXEHWN Ha HYXHOW BbICOTE KOLUEHWS.
KannbpoBouHble Koneca yaepXuBatoT AeKy B NpaBuUribHOM
nonoxeHun BO u3bexaHWe cpe3aHus BepxHero nmnacra
MoYBbI.

e [pwn perynupoBke KannbpoBOYHbLIX KOMec, TpakTop
[OOIMKEH HaxoaMTCsl Ha POBHOM MNOBEPXHOCTM.

»  OTperynupymnTe HyXXHyH BbICOTY KOLUEHMUS Ha KOCUIIKE.

« Korga kocunka oTperynMpoBaHa Ha HYXXHYK BbICOTY
KOLLUEHWs!, yCTaHOBUTE KanubpOBOYHbIE KOMeca Takum
06pa3om, YToGbl OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3eMIN.
3akpenuTe KannbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHLLEM
OTBEPCTUM C NOMOLLb0 6onTa ¢ BypTukom, Wwanbbl 3/8 n 3/
8-16 cTonopHOW ranku, 3aTemMm HagexXHO BCE 3aTsHUTE.

- T[loBTopuTe onepauuid Cc OpPYroi CTOPOHbI,
BOCMOMb30BaBLUNCL A1 YCTAHOBKM KannbGpoBOYHOO
Koneca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

Positsioneerimisrattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on
té6asendis soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapin-
nast lles kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrattad plat-
vormi Biges asendis, et enamiku maastikutingimuste juures
véltida pinnase koorimist.

* Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema Uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kuiniiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

+ Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

(1) ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS
Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug
vir§ Zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame
pjovimo auk$tyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada
padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje
ir neleidzia nurézti zemeés virSutinj sluoksni.
e Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant antlygaus
pavirSiaus.

e Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag
aukstj.

e Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj vir§ Zemes. [tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruops$ciai priverzkite.

o Atlikite tg patj kitoje puseéje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.

@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noreguléjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju lidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

+ Plavejam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma meérriteni atbilstoSa cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu preté&jai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa reguléSanas
cauruma.

PEFYNUPAHE HA OMUNBALLUWUTE KOJENA

OnuneawmTe Konena Tpﬂ6Ba Aa ce Hamupat Ha MUHUMaIHoO
pa3cTosdAHMe OT NOBbPXHOCTTA, KOrato KOCaA4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOeH Ha XeraHaTa BMCOYMHA Ha KoceHe. ToraBa
onuneawnTe Konena noaabpXaTt Koca4yHuA MexaHU3bM B
KOPEKTHO MnoJioXeHue, 3a Oa ce n3berHe nogckavaHe no
NnoBeYeTo TepeHN.

*  Perynuvpaiite onuneaLuuTe Korerna Ha TpakTopa Ha paBHa
NOBbPXHOCT.

* PerynupanTe KoCayHMs MexaHM3bM Ha XenaHaTta
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

° KoraTo KocauHUAT MeXaHU3bM ce HaMupa Ha XXenaHata
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onunealluTe Korena TDQGBa na
Ce MOHTUpaT Taka, 4Ye Aa ce HamMumpaTt Ha MUHUMaIHO
pa3CTodHME OT MNOBBLPXHOCTTA. MOHTVIpaI;ITe NbpPBOTO
onuneaLllo Kornero B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [loBTOpETE ONEpaLVsiTa 1 Ha NPOTUBOMNOSIOXKHATA CTPaHa 1
MOHTUpaNTe 4PYroTo OMNMMNBALLO KOMNESNO Ha CbLUWs OTBOP
3a perynvpaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla Tnaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvatsa,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

* Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit Tn gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. dyHKumoHanbHoe onucaHme. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus Juhtseadiste paigutus
1. Bbikntoyatens cap . Tulede ldliti.
2. Perynatop gpoccenbHON 3aCroHKN. Gaasihoob.
3. lNepanb TOpMO3a U CUEMNEHUS. Piduri- ja siduripedaal.
4. Poblyar ynpaBneHnsi CKOpoCTbio. Liikumise kontrolli hoob.
5. TMNepekntovaTens cuennennst Lisavarustuse Uhenduse llliti.

HaBecHoronpuenocobnenms. Léikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.

230NN~

6. bBbICcTpbIn nogbem/onyckaHne 6rioka KOCUIKK. Siiiitelukk

7. Kntoy 3axuraHus. Seisupidur.

8. CTOAHOHIIN TOPMOS3. . Vabajooksu lillituskang.

9. Poblyar ynpaeneHusi konecamm cBobogHoro xoga 0. Niitekérguse reguleerimine
10. PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHWS. 1. Kiilmkaivituse reguleerimine
11. Perynatop BO34yLLHOW 3aCIOHKM.
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@ Kontroliy pozicijas

230N RGN =

0.
1.

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

Stabdzio ir sankabos pedalas.
Judéjimo kontrolés svirtis.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

TuScCios eigos svirtis.

Pjovimo auks¢io reguliavimas.
Paleidéjas.

@) Vadibas ieriéu izvietojums

230NN~

Gaismas slédzis.

Degvielas droseles vadiba

Bremzu un sajlga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

KomplektéjoSo iekartu sajuga slédzis

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiSana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

Brivgaitas vadibas svira.

. GrieSanas augstuma iestatijumi.
. Gaisa droseles vadiba.

PasnonoxeHue Ha ycTpoicTBaTa 3a
obcnyxBaHe

©OoNoOORWN=

_
- o

Kntou 3a cBeTnMHUTe

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeguHMTEnsi/cnupaykaTa
BkniouBaHe/nsknouBaHe Ha 3a4BUKBaAHETO
BkntouBaHe/nskntouBaHe Ha kocavyHUS arperat
Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperar
KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa cnvpadka

BkniouBaHe/v3knouBaHe Ha n3npeBapBawus
cbeguHuTen(dpannayd)

. Perynupaxe Ha BucounHaTta Ha koceHe
. Perynatop 3a cTyaeH ctapt

RO Pozitia comenzilor

220N WD~

- O

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Maneta de comanda a micarilor.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Maneta de comanda a rotii libere.

. Reglarea inaltimii de taiere.

Comanda ocului.




1. NonoxeHue nepekntoyartens cap.
1. Tulede liiliti asend.
1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas sledza pozicija

1. Knro4 3a cBeTNMHUTE.

@®B®Oe®-

1. Intrerupitorul luminilor.

2. PerynaTop ApoccernbHON 3aCIOHKN

Perynatop OpoccenbHoi 3acnoHku perynupyeTr oGopoTbl
AsuraTensi U criefoBaTenbHO CKOPOCTh BPaLLEeHUS HOXEN.

“® = lonHbiii ras
*# = CkopoCTb XOMOCTOro X0Aa

2. Gaasikang

Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niiduki p6o6rlemiskiirust.

“® = tiisgaas
@ - thikaik

2. Droselio kontrolé
Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
badu peiliu sukimosi greitj.

@ = Pilnas greitis
3 - T_3¢ios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzin&ja apgriezienus un
[[dz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
8 - Tuk3gaita

2. locT Ha rasTa

Ypes nocta Ha rasTta ce perynupar 060p0TVITe Ha aBurarend,
C KOETO ce perynumpa un CKopoCTTa Ha BbpTeHe Ha KoCavyHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R = [pazeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

@ = \itezd maxima
*# - Turatia de mers in gol
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3. MNeganb Topmo3a U cuensieHns

Korga nepanb Haxarta, BKMOYaeTcd TOpMO3, U ABuraTenb
pa60TaeT Ha XOJioCTOM XoAay.

€D 3. Piduri- ja siduripedaal

Kuipedaal alla vajutatakse, pidurdub sdidukilikumine. Samal
ajal lahutatakse mootor.

4. Pbivar ynpaBrneHusi CKOpOCTbIo

OToT pbldar MOXeT yCTaHaBIMBaTbCA B YeTbipe pa3iinyHbIX
NoNoXeHna:

N = HentpanbHoe (xonocton xoza)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHuin xon

CKOpPOCTb MIIaBHO PerynupyeTcsi Npu nepeMeLLeHnn pelyara
mexay nonoxeHnsamm S u F.

€D 4. Juhthoob
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tiihikaik, likumist ei toimu)
S = aeglane sbit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud soéidukiirus.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. NMepan Ha cbeguHUTens/cnupaykarta

Korato meganbT e HaTUCHAT Hanped MalluHaTa cnupa.
C'bLlJ,eBpeMeHHO Ce U3Knto4YBa CbeANHUTENAT Ha ABuratend
1 MalLMHaTa ce ABWXK Ha cBoboaeH xof.

3. Pedala de frana si ambreiaj

Tn momentul apasérii pané la refuz a pedalei, se franeaza si
motorul iese din orice treapta de viteza.

@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norima greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Leéna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknouBaHe/u3KnovBaHe Ha 3agBUXBaHeTO

NocTbT MOXe Aa ce NOCTaBuM B YeTMPU PasfnYHK
MOMNOXeHUs:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = Bbps xoa

R = 3apeH xopn

JlocTbT MOXe Aa ce ABWXM NNaBHO MexXAy NoMnoxXeHusaTa 3a
dukcmpare S n F, KaTo No T03m Ha4YMH Ce perynupa kenaHara
CKOpOCT Ha xoAa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneté are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =lncet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
miscata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. MoaknioyeHne/oTKIIOYEHUE pexyLlero 6noka.

MepemecTuTe pblyar Bnepen Ans NOAKMYEHUst NpUMBOAA K
pexyLiemy 6roky, B pesynsraTte peMeHb HaTArMBaeTCst U HOXU
HaunHalT Bpawatbes. [pu nepemelleHnn polyara Hasag
NPVBOA, OTCOEAMHSIETCS U BpaLleHUe HoxXel 3ameansiercs
nog BO3OENCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOZOK, YCTAHOBIIEHHbIX
Ha LUKMBE.

5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pddérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p66riemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

01350

6. BbiCcTpbIN NnoabeM/onycKaHue peXxyLlero

onoka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl OLICTPO MOAHATL
pexywun 6nok npu npoxoxaeHun oGyrpos u T1.4. Mpn
TPaAHCMOPTUPOBKE PEXYLUMA ONOK OOMKEH HaxoouTbCs B
KpaHeM BepxHeM nornoxeHuw. MoTaHWTe pblyar Hasag go
3awlenkvBanns. Ona onyckaHus 6noka: MNoTsaHute pblyar
Hasag (1). HaxmuTte kHonky (2) n 3aTeM nepemecTuTe pblyar
Bnepes (3).

€D 6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab Idike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tdmmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdZio trinkelei prisispaudziant prie
veleno.

5. Griesanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu griesanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BknrousaHe/M3KniouBaHe Ha KocavyHusA
arperat

MpuaswkeTe nocta Hanpeq, 3a Aa BKIYUTe CbeanHuTens
Ha 3aQBWXBaHETO Ha kocadykaTa. [pu ToBa ce 06TAra
3aBWKBALLMAT PEMBbK U TpaHCMUCMATA 3anoysa Oa ce
BbpTW. Korato NocTbT ce u3gbpna Hasad ce W3Kno4ysa
CbEOVHUTENAT Ha 3a0BVKBAHETO Y BLPTEHETO HAa HOXXOBETE Ce
Cn1pa Ypes HammpaLllyTe ce Ha peMbYHUTE LWaiby cnnpaYHm
HaKnagku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa tnapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auk3ciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite
svirt] | prieki (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperart
W3gbpnaiiTe noctaHa3ag, 3a 4a nosaurHete 6bp30 kocauHns
arperat no Bpeme Ha ABWXeHue, Hanprumep npu npemrHaBaHe
npesHepaBHW MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCNopT KOCaYHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B HaW-BMCOKO MOJIOXKEHME.
WN3gbpnavTte nocta Ha3aa, Aokato ce pukcmpa. CeansiHe Ha
KocayvHus arperat: Misgbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) n cnep ToBa NpemecTeTe NlocTa Hanpea.

6. Ridicarea/coborérea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inaltd. Maneta trebuie trasa ihapoi pana cand
se blocheaza. Coboréarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).



OFF ROS ON

7. Knro4 3axuraHus

Kntou 3axkuranms YCTaHaBMBAETCA B TPU NOJIOXKEHUA:

OFF Bce anekTpuyeckne uenu pasoMKHYThbl.

ROS ON C cuctemon ynpaBneHus 3agHUM XOOOM
(ROS)

ON OneKkTpnyeckne Lenu 3aMKHyThbI.

START [yckoBow anekTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHnusi 3agHum xogom (ROS) - lNMossonset
yNpaBnATb MEXaHW3MOM KOCWUIKU UNW OPYrMM MPUBOAHbBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpemsi 3agHero xoga (Cwm. pasgen 5
- “YnpaeneHue TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHMUE!

Hukorga He OCTaBnANTE KIoY B 3aMKe 3aXKUraHus, OCTaBMsa
MaluuHy 6e3 npucMmoTpa.

€D 7. Suiitelukk
Sidtelukul on kolm erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS) tihen-
datud

ON vool on sisse lulitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Vdimaldab to6tada
niidukihoidikuga v6i muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes slédzenei ir tris dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma (ROS) pies-
Icgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomaindmo aprikojumu, parsigdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadidana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

KoHTakTbT 3a 3anansBaHe MMa TPW Bb3MOXHU DUKCUPaHU
no3numm

OFF ToKbT € nsknoYeH

ROS ON Cuctemarta 3a O6paTHo 3agBuxBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON ToKbT e BKIOYeH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a O6paTtHo 3agswksaHe (ROS) - [Nossonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta unu Apyrv 3aaBuKBaHW OT ABUraTens
NMpUCTaBkM Mo BPpEME Ha ABUXEHME Ha MaluMHaTa Ha 3afeH
xop (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hukora He ocTaBaAnTe KOHTAKTHWA KNKOY B KOHTakTa 3a
3ananeaHe, ako Le ocTaBuTe MawwmHaTa 6es Haas3o0p.

7. Contactul de aprindere

Cheia de contact are trei pozitii:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea in
marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate alimentate
cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu l&sati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOYHbIV TOPMO3

MoaknounTe CTOSIHOYHbLIN TOPMO3 creayoLwmMmM obpasom:
1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MogHMMUTe BBEPX pbl4ar CTOSHOYHOIO TOPMO3a,
YOEpXK1BaNTe ero B 3TOM MOJOXKEHUN.

3. OTI'IyCTl/ITe neganb TOpMo3a..

[ns TOro, 4tobbl OTKMIOYNTL CTOSHOYHBLIA TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCero HaxxaTb Ha neganb TOpMO3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.3.
Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Ildz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augsu un turiet sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

PbuHata cnunpadka ce u3nonaea KakTo criegsa:
1. HatucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkara

2. T[lpemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa cnupauyka ce ocBoGOX[aBa OTHOBO Ype3 Ieko
HaTuCcKaHe Ha nefana Ha cnupavkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pbivar ynpaBrieHusa Konecamu cBoGogHoro xoaa

Ona 6yKkcUpOBKM WMNU MepeMelleHns TpakTopa npu
BbIKIMIOYEHHOM [fBuUratene, Heo6XxoauUMO OTXaTb PY4KY
ynpaeneHus konecamu cBoboHoro xofa n 3agMkcnpoBaTth
€€e B 9TOM MOMOXEHUMN.

9. Vabajooksu lilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.
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9. TuSCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tuCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin&ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
§aja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3knouBaHe Ha U3npeBapBaLyus
cbepuHuten (cppannayd)

3a ga usgbpnate TpakTopa 6e3 ga e BKoYeH ABuratensT
unu ga ro u3bytate, TpsibBa Aa 6bae usgbpnaH NocTsLT 3a
ynpasneHue Ha uanpesapBallms cCbeauHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentruaremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat Tn pozitia aceasta.

10. PerynupoBKa BbICOTbI KOLUEHUS

Tpebyemas BbicOTa KOLLEHUS YCTaHaBNMBAETCS C NMOMOLLbIO
Koneca. [ins yBenuyeHusl BbICOTbl KOLUEHWS HeobGxooumo
NoBepHYTb KOMeco No 4acoBow cTpenke. Ana Toro,
yTobObI KOMEeco nosopauuBanoce 6e3 Tpyaa, Heobxoaumo
OOHOBPEMEHHO MOTAHYTb Ha3az pblyar nogbema/onyckaHus
pexyLiero 6noka.

10. Niitekorguse reguleerimine
Niitekdrgustreguleeritakse rattast. Loikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripaeva. Ratast on kergem pdorata, kui
Idikeseadme tdstehoob on samal ajal tagasi tdmmatud.

(@ 10. Pjovimo auksgio nustatymas
Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno
pagalba. Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka j laikrodzio
rodykles puse. Veleng lengviau pasukti jeigu pjovimo agregato
pjovimo aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama
atgal.

@ 10. GrieSanas augstuma iestatijums
NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstena raditaja virziena. ReguléjoSo ratu ir vieglak
pagriezt, ja grieSanas ierices pacelSanas/nolaiSanas klokis
taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

10. PerynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha KOceHe

C BpbTKata ce perynupa BucodMHata Ha KoceHe.llpu
3aBbpTaHe HaJsiCHO ce Mony4aBa MNo-rofisiMa BUCO4YMHA
Ha KoceHe. BpbTkata MOXe aa ce BbpPTU NMO-NECHO, KOraTo
eHOBPEMEHHO e n3abpnaH Ha3ag nocta 3a 6bp3o BavraHe/
cBasnsiHe Ha KocavyHuus arperar.

10. Reglarea inaltimii de taiere
Inaltimea de taiere ceruta se regleaza cu ajutorulrotii. Indltimea
de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi in acelasi timp.
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11. PerynsiTop Bo3AyLIHOMN 3aCMOHKM
Ecnu gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxogumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anycTWUTCH, NNaBHO HaXMmuTe Ha
perynatop, 4Tobbl BEPHYTb €70 Ha MecTo.

11. Kiilmstardi reguleerimine
Kui mootor on kulm, tuleks enne kaivitaist kilmstardi regu-
leerija valja tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt td6tab,
voib kulmstardi reguleerija uuesti tagasi llkata.

@ 11. Choke

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinasanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyAeHoO 3ananBaHe
Mpw cTyneH asuraten Tpsi-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTyAdeHO 3ana-nBaHe npeaun Ada ce Ha-npaBu ONuUT 3a
CTapTupa-He. Cneu 3ananBaHe Ha Apuratena n npu gocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha gBurartens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nansaHe Tpﬂ6Ba Oa ce BbpHe 06paTHO.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Nepep cTapToOM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

Oeuratens gomkeH pabotatb HA YUCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLE YPOBHS HMKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarbHOIO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWasncs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He Kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso6ak, T.K. 6eH3VH noaBepXKeH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpasku TLWATENbHO 3aKpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoXnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallMHHOro Tonnvea.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH3006aka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nertkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uZsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vesioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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() Uzpildisana ar degvielu

Dzingju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu
bez svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas
cauruma apaks$éjo malu.

Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.
UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un péarplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpgaHe ¢ ropuBo

Oeuratenart Tpsabea aa pabotn ¢ uuct, 6e3onoseH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
A0 AOoNHUA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NUNHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. lMpu NbnHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaite ¢ 6eH3MH, korato ABUraTensT e Tonbn. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3alloTO GEH3VHBbT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae pgobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHsaBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6u 3a GeH3uH. [poBepsaBanTe peaoBHO pesepBoapa u
ropMBONPOBOANTE.

Alimentarea
Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cét timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Péstrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHnMnTe KanoT, 4YTobbl MONy4YWMTb JOCTYN K Mpobke
Macrio3anpaBo4yHOro OTBEPCTUA U MacnAHOMY Liymny.
MpoBepsiiTe ypoBeHb Macna nepep KaxAbiM 3anyckom
asuratens. YbeguTtecb, 4TO TpakKTOp HaxoguTcsa B
rOPM30HTarIbHOM NornoxeHun. OTBUHTUTE MACHSAHbLIN LyN U
NpoTpWTE €ro. YCTaHOBUTE HA MECTO MACSHbIN LLYM M MITOTHO
3akpyTuTe. 3aTeM U3BMNeKMTE 1 NpoBepbTe YPOBEHbL Macna.

@ Olitase

Maodtvardaga kombineeritud dli sissevalamisava korgi juurde
paéseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mdotvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alywy lygis

Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie$ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

-»ﬁ«-
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Ellas ITmenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Iimeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHWMpaHuaT ¢ namepsartenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macno e AOCTbMEeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuratens npeauv BcAko nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa ga e Ha paBHO MACTO.
N3BageTe namepsaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuniTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe A nak n
oTYyeTeTEe HMBOTO HA MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

€
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YpoBeHb Macna [ONXeH HaxoAWTbCA MexXay OBYyMmS
OTMETKaMW Ha MacrnsiHOM Luyne. [ns Jo3anpasky 3aneiTte
macno SAE 30 go otmertkn “FULL” (MOJTHBIN). 3umon
(Npn Temnepatype Hwxe Hynsi) ucnonb3dyte macno SAE
5W-30.

Oli tase peaks olema 6livarda kahe mérgi vahel. Kui 8li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”. Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo
tasku).

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL" (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 C)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha macrnoTo TpsabBa Aa ce Hamvpa Mexay Asata
Genera Ha uamepBaTtenHarta npbyka. AKO TOBa He € Taka,
ponbnHeTe MoTopHo Macno SAE 30 no 6enera “FULL”". MNpe3
3umara (Mpu onacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3nonsea
MOTOpPHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B WUMHaX

PerynsapHo npoBepsiiTe AaBneHve B wwuHax. [aBneHve
JormkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHUX U 3a0HMX LLUMHAX.

Rehvirohk

Kontrollige regulaarselt rehviréhku. Eesmiste rehvide réhk
peaks olema 1 bar'’i (14 PSl) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slegj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymmre
PepnoBHO npoBepsBanTe Bb3AYLWHOTO HandraHe B rymure.
HansraHeTo B npegHute rymu Tpﬂ6Ba nae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymmn Tpsibea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxpeHue.
5. Brauksana.

3anycx ABurartens

Y6eanTtech, YTO pexyLmii 6nok HaxoguTcsl B MOJOXEHUU
Ona TPaHCNOPTMPOBKK (BEPXHEE MOMOXEHUE), U YTO pblvar
NoAKMYeHUS/OTKMIOYEHNST pexyLlero 6noka HaxoguTcs B
OTKMIOYEHHOM MONOXEHWUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et sbikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et Idikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

L2

MonHoCTb0 HaXMUTe Ha nejanb cuenneHus/Topmosa U
yOEPXKMBANTE €€ B HAXXATOM NONOXEHUW. YCTaHOBUTE pblvar
nepegayu B HemtpanbHoe nonoxeHune “N”.

MoTsaHuTe Ha cebsa perynsaTtop BO3OYLIHOW 3aCIOHKM (ecrnu
ABurarternb XONOAHbIN).

@ Tdmmake kilmkaivituse hoob vaélja (ainult kilma mootori
korral).

@

_

PasorpeTbin aBuratens: nepemecTuTe perynsatop rasa Ha
non-nyT B NOMOXEHWE NOMHOTOo rasa “& “.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra at-
jungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augseja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha AoBuraTtens

O6GbpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHUAT arperat ga ce
HamMvpa B TPaHCMOPTHO MOSoXKeHne (FOpHO MONoXKeHNe) n
NOCTBT 3a BKMOYBAHE U U3KIOYBAHE Ha KocavyHus arperar
Aa ce Hamupa Ha ,M3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de téiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HatucHeTe Ookpaii negana Ha cbeauHu-Tens/cnvpadkara
W ro 3adpbXTe B ToBa MorioxeHue. MocTtaeeTe nocta Ha
CKO-pOCTUTe Ha npa3eH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzinéjs ir
auksts).

M3gbpnanTte nocta Ha cmykada (camMo npu CTyAdeH
asuraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#&“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicijg‘e “.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “#“ virziena.

MpuTonbn asuraten: NMocTaBeTe nNocTa 3ara3taHa cMMBona
3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-

sei care duce Tn pozitia admisie/acceleratie maxima “#*“.
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MoBepHuTe KNtoY 3axuraHnsa B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiTe nyckoBOW anekTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnv gBuratenb He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTem nonpobyiTe eLle pas.

@ Keerake sutitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kdivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg j “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prieS sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju.

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Kntoya 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpxainTe ctaptepa noseve OT MneT ceKyHau. Ako
asuratensT He 3apabotm usdakanTte 10 cekyHau npegwm
creaBaLLns onuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka gBuratensd OCTaBbTE KIHOY 3aXWraHus B
nonoxeHunn “ON”. YcTaHOBWUTE perynsatop rasza Ha HyXHYH
CKOpPOCTb. [INsi KOLWEHWS: MONHbIV ra3d

@ Laske sultevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg j “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingéjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu l1dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABWraTensi OCTaBeTe Krto4a Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nornoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cMykaya,
Taka 4ye gpuratenst ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
riocTa Ha rasrta Ha xenaHute ob6opotu. [MNpu KoceHe: NbnHa
ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbIA3ANYCKANATMMAPABIIMYECKNX
MOOENEN

BAXHO: XOJIOLHbLIN 3ANYCK ANA rMOPABIIMYECKMX
MOLENEW (HVXXE 40°F [4°C]) - MOCNE 3AMYCKA
OBUTATEJTAVWNEPEO TEM, KAKOABNHYTbCA C MECTA,
MPOrPEVTE CVICTEMYI'IEPE,D,AL—IVIBTEL-IEHVIE OfiHOM
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYATI YIMPABJIEHWA
CKOPOCTbLIO B HEWTPAJILHOE (N) MOJIOXEHWVE U
OTnyCTWMB MNMEAAITb CLUMNEHNA/TOPMOS3A.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGA MASIN-
ATE KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHUL ALLA 4°C. PARAST MOO-
TORI KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1)
MINUTI VALTEL SOOJENEDA, ENNE KUl SOITMA
HAKKATE. SOOJENDAMISEKS SEADKE JUHTKANG
NEUTRAALASENDISSE (N) JA VABASTAGE SIDURI-
/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C° — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINUTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N ) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3ANAJIBAHE 3A MALUUHU C
XUOAPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMIMEPATYPW MO[ 40 (4°C) CIEQ NMYCKAHETO
HA OBUIATENA W MNMPEON 3AMOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABEBA OA CE OCTABU OA
3AIPEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPANIHA MO3NUMNA (N), A NEJANBT HA
CbEONHUTENA/CNNPAYKATA E CBOBOEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) SI ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYU

[na obecneyeHna 6GesoTkasHOW paboTbl U BbLICOKUX
aKcnnyaTauMOHHbIX NokasaTenen, pekomeHAayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaAYN Nepea NepBo KCMNyaTaumnen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT n3 cucteMbl nepegayn Bce
BO34YLUHbIE NPObKYM, KOTOPblE MOrM 06pa3oBaTLCs BO BPEMS
TPaHCMNOPTMPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECITMUCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B LEJIAX NMPOBEJEHNA TEXOBCIY>XWUBAHUNA LN
3AMEHBI, TO MOCJIE EE NOCNEAYIOWEN YCTAHOBKM
M I'IEPEJJ HAYAJIOM PABOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.
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« OcTaHOBMTE TpaKTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
YTOGbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NIGO HanpaBrieHnN.
CTOSIHOYHbIVi TOPMO3 JAOIMKEH ObITb OTKMIOYEH ANS
OMMCaHHON HXe npoueaypsb.

- BbiBeauTe U3 cLeNneHUs cucTeMy nepenayn, ycTaHoBMB
perynaTop konec cBoGOOHOro xoga B MOMOXeHue
cBoboAHOro xoaa.

«  3anyctuteapuraternbunepeMecTuTeperynsaTopapoccersHOM
3aCrOHKN B MONOXeHUe “MepnnieHHo”. [NpoBepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 He Oblin NOAKMHYEH.

» [lepemecTuTe pblyar ynpasneHns CKOPOCTbIO B KpanHee
nonoXeHne nepegHero xoga W AepXuTe ero B 9TOM
nonoxeHun (5) cekyHa. lNepemectute pbiyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpaniHee MOonoXeHwe 3afgHero xoga u
AepxuTe ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyna. MNostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

* YcTaHoOBMTE pblyar ynpaBneHWs CKOPOCTbiO B
HenTpanbHoe NonoXeHwue.

* OcTaHoBUTE TpPaKTOP, MOBEPHYB KIHOY 3aXUraHusi B
nonoxexnune “OFF”.

TopkntounTe cuCTEMy NepeaaYn, nepemMmecTuB perynaTop
konec cBo6oaHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

* 3anyctute pBuratenb M nNepemMecTuTe perynstop
OpOCCENbHON 3aCrOHKM B NOMOXEHNE “MeaneHHo”.

+ [lpoegbte Ha TpakTope Bnepen npubnuautensHo 1-2
metpa (5 cyToB) 1 3aTeM Ha3ag 1-2 meTpa (5 dyToB).

* Tenepb Baw TpakTOp rotoB kK HOpMarnbHoM paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t606, tuleks sedaenne
traktori esimest kasutuselevéttu 6hutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktoritransportimisel kaigukasti tekkinud
6humullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

+ Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit
peale tdmata.

+ Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

+ Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).
» Lulitage traktor vélja, keerates sittevoti asendisse ,OF F*.

+ Uhendage kaigukast, liilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

» Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

*  Traktor on nliild normaalseks t6oks valmis.

IUlitades vabajooksu hoova

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavimf ir rezultatf, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijf pried naudojant traktorii pirma kartf.
Di procedira padalins orf id transmisijos, kuris ten gali b(iti
pakliuvés jlsfF traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALINGAS
DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA REIKIA
IDVALYTI PO ADEJIMA IR PRIED TRAKTORIAUS
NAUDOJIMR.



+ Pastatykite traktorif antlygaus pavirdif taip kad jis nejudétu
ne avienf pusc. Rankini stabdi reikia atjungti pried sekancif
proceddrf.

» Demontuokite transmisijf padedant tud€iosios eigos svirta
a tudCiosios eigos pozicijf.

» Utveskite varikla ir padékite droselio kontrol¢ a Iéto
judéjimo pozicijf. Asitikinkite, kad rankinis stabdys néra
ajungtas.

+ Padékite judéjimo kontroles svirta a pilna tiesioginés eigos
pozicijf ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite dia
procedrf tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirta a neutralia (N)
pozicijf.

» Sustabdykite traktorif pasukant utdegimo raktf & “OFF”
pozicijf.

+  Ajunkite transmisijf padedant tudgiosios eigos svirta &
vatiavimo pozicijf.

» Utveskite varikla ir padékite droselio kontrol¢ & Iéto
judéjimo pozicijf.

» Pavarykite traktorif panadiai penkias pédas a prieka, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite dia vatiavimo
procedirf.

« JUst traktorius dabar yra gatavas teisingam naudojimui.

) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro8inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams firTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Siprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOQPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz Ilidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procediru:

+ Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilnad priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk$anas pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

O6Ge3Bb3ayluaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paborta cbrnacHo npegnucaHuaTa u
Ge3ynpeyvHa hyHKLUS Ha cKopocTHaTa KyTus, T Tpsabea fa
ce 06e3Bb3ayluM Npean NbpPBOTO MycKkaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoartauus. Mo To31 Ha4YMH ce ocUrypsiBa OTCTPaHSIBaHETO
Ha BCUYKM Bb3OyLUHW MEXYpU, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTus Mo BpEMe Ha TpaHCcropTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYYAI, YE CKOPOCTHATA KYTUA TPAEBA
OABBIE JEMOHTUPAHA 3A ONPEJENEHNPABOTUTIO
MOOAPBXKATA NN 3A CMAHA, TO CIIEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BbL3YLUEHA
MPEOV TOW OA EBAE MYCHAT B EKCIMTOATALINSA.

* TpakTopbT Ce crnupa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa NpoTVB NPOM3BOMHO TpbreaHe. B To3n criyyan
He MOXe Aa Ce 13Mos3Ba pbyHaTa cnupadka.

° UskntoueTte CKOpOCTHaTa KyTudA, KaTo BKNKOYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« T[lycHeTe gsurartens U nocraseTe NocTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xof. YbeneTe ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

*  HaTucHeTe nocTa 3a BKIMo4BaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwxre 3a (5) cekynan. Cnen
TOBa HaTUCHETE NocTa B KpawvHO 3aHO MONOXEHWE 1
cbLUo 3agpbxTe (5) cekyHau. MNosTopeTe npouenypara
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha CKOPOCTUTE B HEYTpariHO NONoXeHWe
(N).

*  V3raceTeTpakTopaKkaTo3aBbpTUTE KIoYa 3a3ananBaHeTo
B nosuuus ,AUS" (OFF).

+ [locTaBeTe BK/OYBAHETO HA U3NpeBapBaLl, CbeanHUTEN
(dbparnayd) B monoxeHue Ha xod, 3a Aa BKIOYWTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

» [lycHeTe gBuraTens n noctaBeTe fiocTa 3arastaHa 6aseH
npaseH xop.

» Tpugsmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpeg
n cnepg ToBa okorno 1,50 (5 ft) meTpa Ha3aga. NosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTw.

+ Cera TpakTopbT € roToB 3a HopMarnHa pabora.

‘ PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utlllzarl a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a pu-
tut patrunde in transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

« Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa n nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

« Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

= Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Plasatimaneta de comanda a migcarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readuceti maneta de comanda a migcarii in pozitia neutra
(N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere Tn
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

+ Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

« Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawunHao6opyaoBaHanpeoXpaHUTENbHBIMBBIKITOYATENEM,
KOTOpbI HemMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecrnuv
BOAMTENb OCTABMAET cuAeHNE Npy paboTatowem asuratene
1 Npu pblyare NoAKMYEHNSA/OTKMIOYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkntovyeHHoM” nonoxeHwe. Balla maluvHa Takxe
obopynoBaHa cuctemMomn, koTtopas GrnokupyeTr paboTy
KOCWITKM, €CIN TPaBOCOOPHUK UM LOMNONMHUTENbHbIV 3aHUIA
aednektop Bbibpoca He YCTaHOBMNEHbI NPaBUMNBHO.

€D MARKUS!

Masin on varustatud turvaliilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootortddtab, ning jatab seejuures Idikeseadme lilitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka
sUsteemiga, mis ei lase niidukil t66tada, kui konteiner voi
taiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

@ PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu surinktu-
vas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai
jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawwHata e o6opyaBaHe CbC 3alUMTEH NPeKbCBaYy, KONTO
BeJHara npekbcBa TOKa KbM ABWraTtens, ako BogaybT
cnese OT cefarnkarta npu BKMYeH aBuraten U NoCTbT 3a
BKIIIOYBAHE Ha KOCa4HUsi arperaTt € B MO3ULMS BKIHOYEH.
Bawata mawwuHa e o60-pyaBaHa u CbC cucTema, Koate He
No3-BonsiBa NyckaHe Ha kocaykaTa, ako KOHTEMHEPBT Unn
JonbrnHUTENHaTa Tpbba 3a nocokata Ha AedrekTopa He
Ca MOHTU-PaHN NPaBUIIHO..

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupétor de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masgina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue

Onyctute pexywun 6nok, nepemectvB pblyar Brnepes.
MegneHHO oTnycTMTe neganb TopMo3a/cuenrneHus.
MoacoeanHuTe pexywuin 6nok U nepemecTute pblyar
ynpaBneHus CKOPOCTbIO B HYXHOE MOMOXeHNe.

BbibepuTe CKOpOCTb BOXAEHWS B 3aBUCUMOCTU OT
XapakTepuCcTUK 3eMHON MOBEPXHOCTU U Tpebyembix
pe3yrnsTaToB KOLLEHWS!.

@ Soitmine

Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atle-
iskite stabdziu/sankabos pedalg. Prijunkite pjovimo dalj ir
pastumkite judéjimo kontroles svirtj | norimg pozicijg. Pasir-
inkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir
pageidaujamam pjovimo rezultatui.

@ Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priek8u. Lénam
atlaidiet bremzes/sajliga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu
un ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un
nepiecieSamajiem grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoarauus

CeaneTe kocayHus arperat 4pes3 npe-mecTBaHe Ha rocta
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO nefjanuTe Ha CbEAVHUTENS
n cnun-padkarta. BknioyeTe cbeanHnTend Ha KO-Ca4dHugd
arperat 1 rnocTaBeTe /10CTa 3a BKIOYBAHE U U3KIOYBaHE
Ha 3a4BW-XBaHETO B XernaHoTto nonoxeHue. W3be-pete
CKOPOCT, NOAXoAsLLa 3a TEPEHA M 3a XXenaHus pesynTaT oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingereain fata a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHue cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS ieslggts

ROS “BKINOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBsneHusi 3aaHum xoaom (ROS)

Baw Ttpaktop obopyaoBaH cUCTEMOW ynpasneHns 3agHUM
xopom (ROS). Mpwu ntoGoli nonbiTke onepartopa BbINOMHUTL
3aHWI X0[ MPW BKIOYEHHOM CLIeNNeHMn npucnocobnerus
Asuratens OydeT BbIKMOYATbCA OO TexX Nop, noka Kriod
3axuraHus He Byget NoBepHyT B nonoxexune cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuin xog npw BKIKOYEHHOM CLUEMMEHUN
npucnocobneHnsi BO BpeMsl KOCbObl CTPOro kpalHe He
enarerneH. [oBOPOTKoYa 3aXK1raH1s BMNOSIOXKEHWNE CUCTEMBI
ROS “ON” ans BbInonHeHUs 3agHero xo4a npw BKAOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobnennst cnegyeT BbINOMHATbL TOMbKO
TOraa, koraa oneparop PeLUunT, YTo Heo6xoaNMo NepecTaBnUTbL
MaLUVHY BMECTe C NpucoeanHeHHbIM npucnocobnennem. He
BbINOSHANTE KOCLOY NPV OBMXKEHUN Ha3a, CNN B 3TOM HET
KparHen HeobXoaAMMOCTMU.

NCNONb30OBAHME CUCTEMbI ROS

* [lepeaBuHbTE pblyar ynpasreHUs ABUWXKEHUEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

* [NpupaboTatoLleM ABUraTene NoBEPHUTE KoY 3aXKUraHmst
NPOTMB YaCOBOW CTPENKK B nornoxeHne cuctemoel ROS
“ON".

+ [pexage Yyem HayaTb 3adHWIA XOf, NMOCMOTPUTE BHU3 U
Hasap,.

+  MeaneHHo NepeMecTuTe pblyarynpasneHms ABMKEHNEM B
nonoxeHue 3agHero xoda (R) Ans Hayana ABUXEHUS.

* Ecnu ncnonb3oBaHue cuctembl ROS OGonble He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXUTaHWs B MOSNOXEHNe
asuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vdéimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige s6idukang neutraalasendisse (N).

* Mootori to6tades keerake sililtevdtit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

+ Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks sbidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

*  Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake suut-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne peuratens “ON” (oOblvHaga
paborta)

Engine “ON” (normaalne to6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJIKOYEH”

paborteLy)
Motor “ON” (Functionare normala)

(HopmanHo

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padeét.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama S$ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS
jjungimas, leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai
padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
operatorius nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo
vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,
jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padét;.

»  Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizilrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padeétj, kad pradétumeéte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle j veikiancio variklio padét;.

Reversa Operacijas Sistcma (ROS)
Jilsu traktors ir aprikots ar reversa operécijas sistcmu (ROS).
Ja aizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéingjums
parvietoties atpakad'gaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas
atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju par-
vietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomainadma aprikojuma
sajigu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

+ Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrald stavokli
(N).

« Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Leni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslcgts”.
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CucTtema 3a O6patHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apswksaHe (ROS). [okaTo kntova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswksaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MallMHaTa aa noTterny B ob6paTHa Nocoka, KoraTo € BKIoYeH
CbedVHUTENS KbM MpUKayYeHUs1 UHBEHTap, Lie AoBede A0
U3KroYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHWE! [BuxeHnero B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KoCeHe, C BKIMOYEH KbM KocadykaTa cbeauHuTen, e
N3KIMIYUTENHO HenpenopbyuTenHo. BkniovBaHeTo Ha
Cucremara3a ObpartHo 3agsmkeaHe ROS cuen nossonsisaHe
Ha OBwxeHue B obpaTHa nocoka C BKMYEH KbM KocadkaTa
CbeavHUTEN, creBa eMHCTBEHO M caMo Aa CTaea, B Crydaunte
Npu KOMTO ornepaTopa Ha MalLMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocavkaTta Hasa[ C BKIHYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH xof, OCBEH KoraTto ToBa €
abCoMOTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXXEHUE N N3MNON3BAHE HA ROS
+ [lpemecTeTe CKOPOCTHWUS NOCT B HeyTpanHa no3vuust

(N).
* [pupaboTely gBuraten, 3aBbpTeTE KItO4a 3a 3anansaHe

B rnocoka obpaTHa Ha 4acoBHWKOBaTa CTpernka Ao
npemuHaaHe B nosmuns “BKINKOYEHO” Ha ROS

- [ornegHeTe HaJony 1 Ha3ad Npeay BpbLuaHe.

+  BaBHOMpeMecTeTe CKOPOCTHUA TOCTBMO3NLMSA 3a00paTeH
xog (P), 3a na 3anoyHeTe da ce NpuaBWKBaTe.

* B cnyyaute, npu KOMTO NoOBe4Ye He e HeobGXoAMMO
nanonsBaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Kntova
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTpernka 4o
nosuumsa “BKIMNOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

«  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa sefoloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

OuuncTuTe ra3oH OT KAMHEN U APYrMX NPeAMETOB, KOTOPble
MOryT BbITb OTGPOLLEHBI HOXaMK Ha pacCTosHKE.

Onpenenute 1 OTMETLTE MECTOMOMOXEHUE GOrbLINX
KaMHEN W ApYrux HenoABMXKHbIX NPEeAMETOB, YTOObI
n36exarb CTONKHOBEHUS.

HauuHante kocutb ¢ GONbLUON BLICOTOM CKalLMBaHUS
MU 3aTeM yMeHbllauTe ee A0 OOCTMXEHMUSI HYXHOro
pesynbraTa.

OnTumanbHble pesynsTaThbl NPU KOLLEHUW OOCTUratoTCs
Mpu BbICOKOW CKOPOCTW ABUraTensi U HU3KOW CTyMneHu
nepenayun (MallMHa aABuraetcs MegneHHo). Ecnv Tpaea
He CIMLLIKOM BbICOKasi 1 rycTasi, CKOPOCTb NepeMeLLeHmst
MOXeT ObiTb yBenuyeHa, BblOvMpas Gonee BbICOKYHO
CTYNeHb Nepeaayn Unm yMeHbluasi CKOpOCTb ABUraTens,
He BMUSAsi NPU 3TOM Ha KaueCTBO KOLLEHUS.

[lns nonyyeHus xopoLuero ra3oHa Tpasy criedyet KOCUTb
yacto. Cpes nonydaeTca 6onee poBHbIM U CKOLLEHHas
Tpaea 6onee paBHOMEPHO PACMPELENSETCs Mo ras3oHy.
Bam He npuaeTcs notTpatuTb 6orbLUE BPEMEHM, NOCKOMBKY
Bbl MOXETE YBEMNNUNTL CKOPOCTh NEPEMELLIEHUS, HE BNUSIS
MpW 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMUSI.

Msberaiite KocUTb Ha MOKpOW TpaBse. Bbl He nony4yuTe
XenaeMmbIx pe3ynsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxarbcs
B MSITKYHO MOYBY.

Mocne ucnonb3oBaHUsA MPOMOITE PEXKYLLIMIA GIOK CTPYSIMM
BOAb! CHU3Y.

Napuniiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
véivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupborget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga kdrge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on vdimalik valida suurem soidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega.
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atarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks$ciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jeigu zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta Zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zzole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
lldz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzin€ja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izv€loties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
bieZi. GrieSana kluUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bads
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.
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CbBeTU 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYrM NPeAMETU OT NMBaaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Crnyyan Lie Gbaat katanyntupaHu ot
pexeLunTe HOXoBE

O6o3HayeTe ronemMy KaMbHU 1 APy NpeaMeTH B 30HaTa
Ha KoceHe,3a fa u3berHeTte cOmbCbK.

3ano4yHeTe ¢ No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCeHe U crie ToBa
A HamMmarneTe JOoKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTar.

PesyntatbT OT KOCEHETO e Hai-406bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTtens (ocTpueTtarta ce ABmKaT
C Mo-ronsiMa CKOpOCT) U Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbPBW N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He € MHOIO BUCOKa U rbCTa
MOXe [a yBEenuumM cKopocTTa Ha xoAa, kaTto ce nsbepe
no-BMCOKa CKOPOCT, unu ce HamansasaT obopotute Ha
Asuratens,, 6e3 BMAMMO BroliaBaHe Ha pesynTtara oT
KOCeHeTo.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuea, koraTo ce kocu YyecTo. o
TO3M Ha4WH TpeBaTa ce KOCK No-PaBHOMEPHO 1 OKOCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennuyasa 0611010 HeobXxoaMMo Bpeme, Tbi KaTo
Moxe Aa 6bae n3bpaHa no-BMcoka CKOpPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrnoLuaBa ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOceTe nmBagaTta, Korato e Mokpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-oL, Tbil KaTo Konenara
noTbBaT B ME€KaTta nmBaja.

Cnep Bcska yr|0Tp66a n3nnakeamTe KocavHus arperar
oTaony ¢ BoAaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

incepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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OnopoxHeHue TpaBOCO6OPHUKaA

Baw TpakTop OCHAalleH 3BYKOBbIM CUTHanM3aTopomM,
cpaGaTbiBaoWMM nNpu nonHoMm TpaeBocGopHuke. [ns
OTKIIOYEHUSI CUTHANM3aTopa OTKIMIYUTE MepeknioyaTens
CLeNmeHNs KOCUIKK.

+ PacnonoxuTte TpakTop B MECTe BbIrpy3ku TPaBbl.

* MomecTtute pblyarynpasieHna CKoOpoCTboB HeﬂTpaanoe
NOMOXeHUe 1 NOAKMYNTE CTOSTHOYHbIN TOPMO3.

« TlogHUMKTe pasrpy3oyHylo PYKOSATKY B KpalHee
BEpXHee nonoxeHue. MNepemectute pyKosiTKy Bnepen
ANs NOAHATUS TPABOCOGOPHUKA U BbITPY3KM CKOLLUEHHOW
TpaBbl.

* lepen Tem, kak BHOBb TPOHYTbCH C MecTa, y6eamtecs,
YTO TPaBOCOOPHUK OMNYLLEH M HAXOAWUTCS B MPaBUibHOM
paboyeM MONOXeHWM, NpU KOTOPOM KOCUIIKa MOXET
paboTatb.

@ Rohukoguija tiihjendamine

Traktor on varustatud rohukoguja tiihjendamise marguandega.
Et alarm valja lulitada, votke Uhenduspistik valja.

+ Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tuhjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

« Témmake konteineri tihendamise kaepide 16puni Ules.
Témmake seejarel kdepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi vélja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
Oiges téoasendis, mis véimaldab niidukiga téotada.

@ ISkrauti surinktuva

Jisy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.
Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos

svirtj.
+ Padeékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir

jljunkite rankinj stabdj.

+ Pakelkite iStustinimo rankeng | auks$Ciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuva ir
iSmesti Zole.

» Kadtesti pjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@) Lai izbértu turétaju
JUsu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi.
Lai izsleégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektgjoso
iekartu kloka sledzi.

* Novietojiet traktoru vietd, kur jos vélaties izbért
turétaju.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

* Paceliet izbérSanas rokturi [[dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju
un izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

M3npasBaHe Ha KyTusATa 3a cbGMpaHe Ha
TpeBaTa
TpaKTopr nMma anapwma, KOATO CuUrHanumiunpa,

KOraTo ce HambJIHW KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpesaTa. 3a aa
ce NpeKkbCcHe anapmara oTKavyeTe CBbP3BalLms LLeKep.

+ 3akapavite TpakTopa Ha MSACTOTO, KbAETO uckate Aa
M3npasHuTe KyTusTa.

* [locrtaBeete noctaHa ckopocTtute Ha ,Neutral“n gpbnHete
pbyHaTa cnvpadka.

* Wapbpnatite pbkoxBaTkaTa 3a M3npasBaHe Ha KyTusTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpaiiHO rOpHO MOJIOXeHUE.

- Cnepn ToBa u3gbpnanTe nocta B KpawHO npegHo
MONOXeHWe, 3a a HaKkMoHUTE KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa 1 [a U3cuneTe okoceHaTa TpeBa.

Descarcarea colectorului
Tractorul Dvs. este echipat cu 0 alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

» Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

* Plasatimaneta de comandaamiscarilorin pozitie ,Neutra
si trageti frana de mana.

» Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKH

(YT06bI MepeocHacCTUTb KOCWIKY ANA MYNbYMpOBaHUSA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpectn aTn
NPUHaANEXHOCTN.)

Ana mynsunpoBaHus

. YctaHoBute OEeKYy KOCUIMKM B MNOJ10XXEeHNUU BbICOKOIro
CcKalwmnBaHuAa

*  CHuMUTe TpaBOCOOPHUK Mnu AednekTop 3agHero
Bbibpoca (onuus).

e Ortuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pPa3rpy304HBIN
xenob.

. BctaBbte HacagKy U PYKOATKY B c6ope B 3aHUN LUNTOK
N B nepexoaHuK xernoba KOCUmku.

« 3adKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenve OBe CKOObI
Ha pYKOSITKE, W MPUKpPenuTe ero K WMerLumcs
OTBEPCTUSIM.

« YcTaHoBWTE Ha MECTO TPaBOCOGOPHWK UK AednekTop
3agHero BbiGpoca (onuus), 4Ttobbl KOCcuika Morna
paboTatb.

Tenepb MalIMHa roToBa K MynbY/POBaHUIO.
[nsa 3agHero BbIGpoca
* YcraHoBuTE [EKy B MOMOXEHUN BbICOKOTO CKalLNBaHWS

*  CHuUMUTE TPaBOCOOPHUK U MyMBHMPYIOLLYYIO HAacaaKy (ecnm
yCTaHOBMeHa).

« BcTaBbTe pasrpy3oyHbii xkenob B OTBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE M OEHLTE Ero Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKU.

»  [pukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOB K OTBEPCTUAM
Ha donaHue xenoba.

* YcraHoBuTe fednekTop BbiOpoca Ha 3agHUNA LUUTOK,
3aBUHTUB 4eTbipe (4) BuHTa-Gapalwka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMOMOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

. HapexHo 3atsHuTe BVIHTbI-6apaLLIKVI.

[nsa c6opa TpaBbl
*  YcTaHoBWTE [ieKy B MONOXEHWUWN BbICOKOTO CKaLLUMBaHUS

+ CHumute pednektop 3apgHero Bblibpoca wunu
MYTBYMPYIOLLYIO HACaAaKy.

. BcrtaBbre pa3rpy3qub||71 xenob B OoTBEpPCTNE B 3aJHEM
LWNTKE N OOeHbTe ero Ha nepexoaHunK ©Onoka KoCUIKku.

+  [pukpenuTte xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenus nx k pnaHuy >xenoba.

« YcTaHoBuWTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKToOP.

@ Niiduki limberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
* Viige platvorm kbige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

+ Pange mult§imiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner voi deflektor uuesti tagasi,
et niilduk saaks todtada.
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Niud voite alustada multSimist.
Tagumine viljavise (deflektor)
« Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.

» Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

+ Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettendhtud aukudesse.

+ Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

* Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kdige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage deflektor véi multSimisseadis.

» Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

* Kinnitage kanal traktori kilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kulge.

+ Paigaldage murukoguja traktori kilge.

Pjovimo agregato pakeitimas
(Pakeitimas mulciavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy jsigijima.)
Muléiavimui
+ Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uZpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

» |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaline plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir$
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

* Norint naudoti pjovimo jranga, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mul€iuoti.

Uzpakaliniam iSmetimui

« Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo déklg (jeigu
pridétas).

+ |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapter;.

+ Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

»  Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varZtus | sriegiuotus
j[déklus uzpakalinéje ploksteje.

*  Kruops$ciai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | maisa
« Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo déklg (jeigu
pridétas).

« |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalingje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

« Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
i skyles lovelio briaunoje.

« Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.



@ Lai parslégtu plavéeju

(Lai parslégtos uz mulc¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums

bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)

Uz muléesanu

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakejiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieaké&jot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

+ Jis tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢séSanas korki (ja tas ir
uzstadits).

« Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmugurégja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

« Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

« Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Csetras (4) sparnskraves vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platé.

« Kartigi piegrieziet sparnskraves.
Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

*  Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mul&sera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieakéjot divas siksnas
vada atloka.

+ Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

M3nonsBaHe Ha (pbyHKLMATA 3a MynuYMpaHe,

3agHUA U3XBbprad

(nednektop) nnu dyHkumMaTa 3a cbbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTa) (YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yuMpaHe
KakTo M gedrektopa He ce CbAbpXaT CTaHAApTHO B
OKOMIneKToBKaTa)

DYHKLMA 32 MynYMpaHe
* [locTaBeTe yCTpOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-rOpHa No3nums

Ha psizaHe

+ OrtcTpaHeTe KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa unu
nednekropa.

+ Csanerte gBete Kyku (2) u OoTCTpaHeTe U3XBbPRALMA
KaHan.

» [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 3a MynYMpaHe B NpeaBrMaeHoTO
3a ToBa npucnocobnexue.

« 3acronopeTte yCTPOMCTBOTO 3a Myn4MpaHe KaTo 3aKkaynTe
ABeTe KyKv B NpeABuAEeHNs 3a ToBa KaHan.

« TocrtaBete kyTusiTa 3a cCbbMpaHe Ha TPEBA, PECNEKTUBHO
onumMoHanHo AedriekTopa, 3a a MOXeTe [ja NycHeTe B
eKkcnnoartauusi rpaguHCKus TPakTop.

Cera moxeTe Aa 3anoyHeTe ¢ Myn4yupaHeTo.
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3apeH usxebpray (gednekrop)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3nums
Ha psizaHe.

+ OrTcTpaHeTe KkyTuMsaTa 3a cbOuMpaHe Ha TpeBaTta U
YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yMpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

*  WHcTanmpante kaHana 3a U3xXBbpIisiHE Mpe3 OTBOpa Ha
3agHaTa nnatdopmMa Ha TpakTopa Bbpxy agantepa Ha
YCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+ OukcupanTe KaHana kaTto 3acTornopuTe ABETE KyKu B
npeasnaeHnUTe 3a ToBa OTBOPU.

* MoHTnpante gednekrtopa, Kato 3a Lenta 3aBunTe
YeTupute Kpunyatm BUHTA B npeaBunaeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOUTO Ce HamupaT B 3aHaTa nnargopma Ha
TpakTopa.

» CrerHete 30paBo KpunyaTtutTe BUHTOBE.

PyHKUMA 3a cbbupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBara)

+ [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3nums
Ha psi3aHe.

+ OrtcTpaHeTe gedhnekTopa unu yCTpOMCTPOMUCTBOTO 3a
MynuupaHe (ako € MOHTUpaHo).

*  WHcTanupante agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+  O®ukcupanTe kaHana, kaTo 3a LenTa 3acTonoperte ABeTe
KyKun B npeaBuaeHuTe 3a ToBa OTBOPU.

« Hakpasi noctaBeTe OTHOBO KyTusATa 3a CbOMpaHe Ha
TpeBsara.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de tdiere superioara.

+ Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
n adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul fisei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner gi agatati-le Tn gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de co-
sire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
late).

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-l in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansel jgheabului.

* Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

» Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

n agregat de colectare

+ Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
n gaurile flansei jgheabului.

* Montati colectorul pe tractor



NPEAYNPEXAOEHUE!

He paboTariTe c TpakTOPOM Ha CKITOHaX, KpYTU3HA KOTOPbIX
npesblwaet 5°. TpakTop MOXeT NepeBepHyTbLCA Hasag,.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLLUEeCTBYET PUCK ONPOKNAObIBaHUA.

W3beraite 3anyckatb M OCTaHaBnMBaTb TPaAKTOP Ha
CKIOHax.

€D HOIATUS!

@.1

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

i—\rge soitke risti kallaku suunas, kuna masin voib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jls varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHUE!

He KapaVlTe B MECTHOCT C HaKMOH,Mo-ronsiMmoT 5 rpagyca.
B To3n crnyyan npy kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MalwlnHaTa a ce npeo6pre Has3aj.

He kapanTe CTpaHU4HO NO HaKMoHa, Th KaTo MallnHaTa
MOXe fa ce 00bpHEe CTPaHWUYHO.

M3barearite ga kapate No HaKMOHM MnM da cnuparte
Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea i pornirea pe un teren inclinat.
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OTknoYeHue gBurarens
YcTaHoBWTe ynpaBneHve cLuenieHnem HaBeCHOro yCTponcTea
B MNOMOXEHNe «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBUTE ynpaBneHue
APOCCENbHON 3aCMOHKON B MOOXEHNE Mexay CPegHuM 1
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOIN CKOPOCTU. lNogHMMuTe paboumn

Y3€r1 KOCUMKM 1 NOBEPHUTE KoY 3aKuUraHusa B MorioxeHne
*STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilhendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke Idikeseade lles ja pO&orake
slilitevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite | padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

M3kniouBaHe Ha ABUraTensi
MpemecTeTe npukayBalms CbEAUHUTENEH KOHTPON Ha
cBobogHa nosuumsa. MNpemecteTe OpoOCEnHUA perynaTop
Ha Mo3vuMsi Mexay MNOMoBUH M NbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaOWrHeTe pexeLloTo YCTPOWCTBO M OGbpHETE Krtova 3a
3ananeBaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTaBnsiiTe KoY 3aXuraHus B MallMHe, korga oHa He
ncnonb3ayeTcs, 4Tobbl NpegoTBpaTUThL 3anyck Asuratens
AETbMMW U APYTMMU NOCTOPOHHUMMW fiULaMW.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

|SPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslegu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinaSanas

BHUMAHME!

Hukora He ocTaBArTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTAKTa, ako Le
ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 HaA30p, 3a Aa He Morat aeua unn
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHat asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxxnBaHue, perysiupoBKM.

6. Techniné priezlara, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. NMopapbxka, Hactponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 0BCNYXUBaHWUIO ABWUraTens
Unu pexxyLLero 6roka, Heo6XxoAMMO BbINOSHUTL CriegytoLme
onepaumu:

BbbkMUTE nefanb CLENNEHNs/TopMo3a 1 NOAKMUNTE
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepekroyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONoXeHNe.

Mpuesegnte pblyar NOAKMIYEHNA/OTKITIOYEHUS B
OTKINK4YeHHOEe NorioxxeHne.

BobikntounTe gBurartens.
CHumunTe npoBoO4 CO CBeYMn 3aXunraHusa.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustéid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor valja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

@ |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdZio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzingja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parslédziet pievienosanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHUE!

Mpeon m3BbpLIBaHE Ha AEWHOCTM MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBuratens unu kocadHus arperar TpsibBa ga ce ns3ebpLuat
cnegHuTe OEeMHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta un
OpbNHETe pbYHaATa cnmpadka.

+ TocTtaBeTe nocta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xxof.

* lMocTaBeTe nocTta Ha KocadHus arperat B noJjioxeHune
Ha U3KIN4YeH cCbegnHuTern.

* CnpeTe aBurarend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajuluiffranei si trageti frana de
mana.

+  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

+  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoeauHutens npoBogoBs dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha thaposeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanor aBuratens
* MogHumunTe Kanot

« PasbeauHuTe coeauHuUTENb NPOBOAOB dap.

* BcraHbre nepen Tpaktopom. BosbmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYyX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepes U NOAHUMUTE

W CHUMUTE C TpakTopa.

* Ona YCTaHOBKW KanoTa, BCTaBbTe LWapHUPHbIe

KPOHLUTENHbLI KanoTta B NPoOpe3un Ha pame.

- ToacoeauHuUTe coeamHUTENb NPOBOAOB (hap 1 3aKponTe

Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti proZektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kiilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tostke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks liikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora prieksa. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priek$&jo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBuraTensi
B,EI,VIFHeTe Kanaka Ha gBurartens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a papoBeTe.

MwuHeTe npen Kkocadkara. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKnoHeTe ro Hanpeg U ro usrternerte or
KOCa4kKkaTta.

Mpn obpaTHOTO My MOCTaBsHE BKapanTe OMopHUTE
CTpeMeHa Ha kKanaka Ha MoTopa B LWAULMTE Ha
pamarta.

OTHOBO CcBbpXKeTe hapoBeTe M 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartensa.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua oremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor gi inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

MPUMEYAHME: TNepuoguyeckoe obCnyxmBaHWe OOMKHO
NPOBOANTBLCHA perynspHo Ansi Toro, 4ytobbl obecneunTb
6e3oTkasHyto paboTy Bawero TpakTopa.
NMPEAYNPEXAEHUE: OTtcoeanMHute npoBOA CBe4n
3axuraHnsa BO u3bexaHwe crnyyanHoro 3sanycka nepep
nposeaeHnem niobbIx NPOBEPOK, onepavuii TeExobCnyxnBaHus
U peMOoHTa.
Mepen KaxabIM UCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepkTe ypoBEHL Macna.
+ [poBepbTe NpaBUSIbHOE MOMOXEHUE U 3aTSHKKY BCEX
0OonToB, raek un WTUGTOB.
+ [poBepbTe GaTapeto, KNEMMbl U BEHTUMSALMOHHbIE
OTBEPCTUS.

+  Ecnn Heobxoonmo, MeaneHHo 3apsaunte 6atapeto npu 6
Amn.

+ Tpaktop fOMKeH ObITb YNCTbIM OT rpPsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHvne NoBpexXaeHns oBuratens unm neperpesa.
» [poepbTe paboTy TopMo3a
Yuctka
Henb3sa MbITb TpakTop Bodow noa AasneHveM. Boga moxet
nonacTb B ABWrateslb U CUCTEMY Nepeaayn u CHU3UTb CPOK
cnyX06bl MaLUWHBbI.

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tédtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, tihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldust6id lahti stltekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
+ Kontrollige 6li.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

+ Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad i§vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezidrg.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokais€iai bty savo vietose ir patikimi.

+ Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ I3valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

A

A

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

+ Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
« Uzladéjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Ruapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklGt dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopanpbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa ga ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

BHUMAHME: lNpean peMOHTHM U MHCMNEKUMOHHU paboTu

1 OefHOCTK Mo nogapbkkata TpsibBa ga ce cBanu kabena

KbM CBeLuTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3AMNHO CTapTupaHa Ha

KocaykaTta.

Mpeawn pa6ora:

* [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe fanu Bcuyku 6oNTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LMdTOBE Ca Ha MACTOTO CU U Aanu ca CTerHaTu.

+ T[lpoBepeTte knemnTe u oTBOPUTE 3a 0OE3BbL3AYLLIABAHE
Ha akomynaTopa.

* Ako e Heobxooumo 3apeneTte 6aBHO akymynaTtopa cbC
cuna Ha Toka 6A.

* OcTpaHsiBaliTe OT kocaykaTa 3aMbpCsBaHE U OKOCEHE
TpeBa, 3a Aa u3berHeTe noBpeda Ha ABUraTenst Unm
nperpsiaHe.

* [lpoBepsiBaiiTe PyHKLUMOHMPAHETO HA CNpaYKuTe.
MouucreaHe

3a noYnMcTBaHETOo He U3non3BanTe ypeam 3a noYncTBaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna fja npoHukHe B ABUraTenst
WM CKOPOCTHaTa KyTUs U ja CbKpaTu Npoa-bIKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricirei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

+ Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



6

Texo6cnyxuBaHue ABUraTens
Cwm. PYKOBOACTBO Ha ABUratenb.

KnanaH cnuBa macna
*  CHUMUTE KOMMAYOK N YCTAHOBUTE CIIMBHOW LUITAHT.

e [na OTKpbITUS KnamaHa crierka HagaBuMTe Ha Hero,
NOBEPHUTE MPOTMB 4YacOBOW CTPENKM W MOTSHUTE Ha
cebs.

® ,D,J'IFl 3aKpbITNA KNnanaHa, HaXXMUTe Ha Hero 1 noBepHUTe
no 4acoBom CTpenkKe.

¢ CHUMUTE CMMBHOW LUNAHIMN YCTAHOBUTE KOMMAaYoK.
1. Konnayok
2. CnuvBHOM WwWnaHr

Mootori hooldus
Vt mootori kasutusjuhendit.

Oli viljalaske ventiil
+ Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.

* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja témake valja.

* Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake
paripaeva.

» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.
1. Kork
2. Valjalaskevoolik
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Variklio aptarnavimas

Tepalo vamzdelio ventilis
Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tabele.

Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodZio rodykle ir iStraukite.

Norédami uzsukti ventil], jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tibele ir jtaisykite dangtelj.

Dangtelis
Vamzdelio tibele

Dzinéja apkope

Ellas noteces ventilis
Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

Lai attaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iek8u, pagrieziet
pretéji pulkstena radrtaja virzienam un izvelciet ara.

Lai aizvértu ventili, iespiediet iek8a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.
Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

. Vaks

. Noteces caurule

Mopaptbkka Ha gBUraTens

BwxTe B pbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoataunsa Ha asuratens

BeHTun 3a u3touBaHe Ha MacnoTo
Ceanerte kanaka n NbxHeTe Mapky4a 3a n3todBsaHe.

3a pa OTBOpUTE BEHTUITa ro HAaTUCHeTe JieKo Haaony,
3aBbpTeETE O B MOCOKa, o6paTHa Ha 4YaCoOBHMKOBaTa
CcTperika v ro nsgbpnanTe.

3a aa 3aTBOpUTE BEHTWIA O HAaTUCHETE U 0 3aBbpTETE
B NOCOKa NO YaCcoOBHUKOBATa CTperika.

M3abpnante MapkKy4a 3a u3To4BaHe N OTHOBO NOCTaBeTe
Kanaka.

Kanak
Mapkyy 3a nstousaHe

intretinerea motorului

Consultati manualul de instructiuni privind motorul.

Supapa de golire a uleiului
Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

Pentru a deschide supapa, apéasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
Capac
Furtun de golire
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnoanyeckoro TeXO6Cﬂy)KVIBaHI/I$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxgble
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsHoro punsTpa) .............

3ameHa MOTOPHOro mMacna ¢
MacrnsiHbIM OUMBTPOM)...................

Cmaska NoBOPOTHbLIX TOYEK ...........,
MpoBepka paboTbl TOPMO3A ...........
UncTtka BO3OYyLUHOMO 3KpaHa..........,

YucTka BO3ayLLHOMO hunstpa un
npego4ncTUTEns

3ameHa GymaxHoro
hMNLTPYIOLLErO aneMeHTa
BO3YyX004UCTUTENS

UncTka oxnaxgaroLimx pebep
asurarenst

CmMeHa cBeun 3axuraHus
lMpoBepka AaBNEHNS LUWH ..............
CwmeHa TonnmeHoro cunetpa.........
YucTka 6atapeun u Noncos...........
lMpoBepka rMyLWNTENS.....cceeeueeneen..
Cma3ska LapHMPHbIX COEQUHEHUIA. .
PerynupoBka cxoxaeHus Konec.....
PerynupoBka kap6toparopa ...........

€D HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori dlivahetus (6lifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine........ccccccvvveveieneeennnnn,

Suuteklunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine..................
Aku ja akuklemmide puhastamine \
Summuti kontrollimine....................
Kuullaagrite maarimine
Eeljalje reguleerimine...................,
Karburaatori reguleerimine.............
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PRIETIUROS SRRADAS

Aradykite reguliarios technikinés prietiiros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandf

Po katrf
25 valandr

Po katrf
50 valandr

Po katri
100 valandf

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvf
(be alyvos filtro)

Pakeisti variklio alyvf
(su alyvos filtru)

Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdtiu darbf
Nuvalyti oro ekranf
Idvalyti oro filtrf ir priesfiltrf
Pakeisti oro filtro
popierina kartridtf
Idvalyti variklio
audinimo plokdtés
Pakeisti utdegimo tvaké
Patikrinti spaudimf padangose
Pakeisti degalf filtrf
Idvalyti akumuliatorif ir gnybtus
Patikrinti duslintuvf
Patepti guolinius Sarnyrus
Priekinif ratf sureguliavimf
Karbiuratoriaus reguliavimas

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)

Nomainiet dzingja ellu
(arellas filtru). ....cooovvieiiiieieed
leellojiet enges. ......coceevieeeeciniennnn,
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. ..........c..ccoeene
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. .|
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti
Iztriet motora dzesétajSkautnes ...
Uzlieciet atpaka| aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju

leellojiet stires Sarnira
savienojumu vietas

Saskanésanas regulé$ana

Karburatora reguléSana
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Mpotokon 3a nogapbLXKaTa

MonbnHeTe aataTa cneq NpukiYBaHe Ha NoaapbXKkaTa

Mpwn
HeobxoauMocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

2

Ha
00 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH PUATBP) ....cveverreeennes

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c MacneH MUATBP)...c.ceevrveeeiirerens

CmasBaHe Ha npobkute

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha crMpavkuTe

MounctBaHe Ha peLueTkaTta
3a Bb3gyx

MouncreaHe Ha BbAYLIHUA
GuUNTLHP U NpeaBapUTENHUS
ounTLP

CMsiHa Ha xapTUeHUs1 NaTpPoH
Ha Bb3AYLIHUSA PUITBP ....cveeeeeee.

MouncTBaHe Ha oxnaxgalmTe
pebpa Ha gBuratens
CwmsHa Ha cBeluTa 3a 3anansaHe...

MpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHMA OUNTHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynaTopa

MpoBepKa Ha ayCnyXa ..........c.........
CwmasBaHe Ha narepure..................
PerynupaHe Ha HaknoHa Ha ocuTe.
Perynupane Ha kapbypaTopa.........

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'!'INERE

Treceti datele in care s-au intreprin

s lucrarile regulate

de intretinere

cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a frénei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH

Ha Bb3AYLWIHNSA PUATBP ..............

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
Ajustarea convergentei rotilor

Ajustarea carburatorului
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Cuctema npucyTcTBUS onepaTtopa U cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)
Ybeoutecb, 4YTO CUCTEMblI MPUCYTCTBUS oneparopa M
obpaTtHoro xoga paboTaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnm
Baw TpakTop He paboTaerT, kak onncaHo Bbille, HeMearIEHHO
yCTpaHWTe Henonagky.

+ [euratenb He cnegyeTt 3anyckaTb OO Tex Mop, mnoka
nedanb TOpMo3a He OyAeT NOMHOCTBIO HaXarTa, a pblyar
cuenneHuns npucnocobneHuns He GyaeT nepemMelueH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHME.

NMPOBEPLTE CUCTEMY MNMPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

* Mpun pa60TaromeMp,BMraTene, ecnmoneparopnonbiTaeTcAa
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIMHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUrarerb 6y}:l,eT BbIKITHOYEH.

« TpvpaboTatolliem ABuraTene 1 BKNIOYEHHOM CLieNneHnm
MpUCNocoBreHns, eCriv onepaTop NnonbITAeTCcA NOKMHYThb
cuaeHbe, apuratenb GyaeT BbIKIHOYEH.

+  CuenneHue npycnocobnexns Hukoraa He Oyaet paboraTtb
[0 Tex nop, Moka ornepaTop He 3aiMeT CBOe MeCTO Ha
CUAEHBU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABNEHWSA 3AIHUM XOA0M
(ROS):

» Ecnuppuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblKrovaTesb
3aXuraHus Haxogmtcsa B nonoxexHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobrneHns BKOYEHO, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKNIOYUTb 3aHUA XOA4 NpuBeAeET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTEnNs.

* EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOrAa BblKnoyaTenb
3aXUraHUsA HaxoauTca B MonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune NpMcnocobneHns BKNOYEHO, Ntobas
nonbiTKa onepartopa BKMYUTb 3a[HUIA Xod NpUBeOeT K
BbIKMIOYEHWUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor tdé6tab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootortdotab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, siteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip apradyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

» Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéety uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa

operacijas sistcma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatb(tnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgcmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests Iidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stavbremzi, dzingjam ir
jaizsl¢dzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mg¢éina pamest sc¢dekli, dz-
incjam ir jaizslgdzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU
(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, mgéinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucwecreue Ha Bogaya n

Cutemara 3a O6partHo [iBmkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a NMpPUCHLCTBME Ha Bodada U
cuctemMata 3a o6paTHO ABWXEHWE paboTAT npaBuUnHO. AKO
TpaKkTopbT B He hyHKLMOHMPA MO ONUCaHUS NO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe NpobremMa He3abaBHO.

e [BuratenaT HAMa Oa 3ananu, OokaTo negana Ha
cnnupayvyknte He e HaTucHat OO0 MaKCuMaliHoO KpaI7IHO
nofoXeHne n neganbT Ha CbeAuMHUTENa He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TPUCBLCTBUME HA
BOOAYA HA MALLNHATA

» KoraTto asuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LodbOPCKOTO MACTO, 6e3 npeamn
TOBA Aa € BKIOYMIT pbyHaTa cnvMpadka, Lie AoBefe Ao
MOMEHTAaJTHO U3KNK4YBaHe Ha ABUraTend.

+ Korato gBuratens paboTu n e BKMOYEH CbeanHUTENS
KbM npucTaekaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe WodbOPCKOTO MSACTO Lie
Aosefe A0 MOMEHTarNHO M3KIYBaHe Ha ABuratens.

+  CbeauHUTEnsT KbM NprKayHUs MHBEHTap He TpsibBa fa
6be OCTaBEH BKIMIOYEH B OTCTLCTBYE Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

* Korato gpuratens pabotu u kniwo4a Ha 3ananBaHeETo
e noctaBseH B nosvuus “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM NPUKaYHUS MIHBEHTAp € BKIKYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepaTtopa Ha MawwuHaTa Aa HanycHe MSiICTOTO CU e
[oBefe [0 n3racBaHe Ha ABuraTens.

+ Korato gsuratensa paboTu u Knova Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuma “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeauHNTENST KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIHYM Ha 3a4eH
xon HE B TPABBAJIO pa gosede Ao ua3racBaHe Ha
nuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwu

[na gocTmKeHns onTUManbHbIX Pe3ynsTaTtoB paboTbl HOXM
KOCUIKM OOIMKHbI ObITb 3aTO4EHbl. 3aMEeHUTE U3HOLLEHHbIE
WMAN COTHYTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HanNWNbHWK UK WNNGOBANbHBLIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst 6anaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb 0AMHAKOBYHO CTENEHb 3aTOYKN 060MX HOXEN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili vdi lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mélemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. UZastrinti peilius galima su dilde arba su
Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni

Lai gitu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxkay

3a Hai-go6pw pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXO-AbpXKaunte TpsibBa
da ca BMHarM onTM-marnHo wnvdoBaHn. Te ce 3aTto4Bar ¢
no-MolLLa Ha nNuna unu guck 3a wnandgaHe.

YKA3AHME: 3a na ce nsberHe nebanaHc gBete CTpaHu Ha
HOXOoObpXXaunte TpsibBa Aa ce 3aToyBaT PpaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

Lamele

Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

1. 2.

@ Hox ¢ 5-yronbHou
3Be3foykon ¢ bontom ¢
npasow pe3bboii.

Viisnurga kujuline
I6iketera, parempoolsete
keermetega polt.

5- kampy 2vaigzdés for-
mos peilis w/ desininis
srieginis varztas.

5- zvaigznu modela
asmens ar labas puses
vitnotu skravi.

Ho>|< c 6-yronbHom

3Be3[J04KON C BonTom C
neBson pe3bboi

Kuusnurga kujuline 16ik-
etera, vasakpoolsete
keermetega polt

6- kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

6- zvaigznu modela as-
mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

OTBOp Ha HOXa OTBOp 3a HOXa
C netobrbnHa dopma, C WecTobrbnHa ¢opmMa,
6onTt c OscHa oonTt c nasa
pesba. pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga

5-Lamainformade steaw/
surub cu filet pe dreapta
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Yxopn 3a HOXXamu

BAXHO: Hoxu Kocunku oTnMyatoTcs Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCA C NPaBUIIbHOWM CTOPOHbI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnuBaTb HOXW MO OTAENbHOCTU, MO OAHOMY 3a
pas, gns Toro, 4tobbl obecnevnTb NPaBUNBHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Gihesugused, seetdttu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
téotada korraga ainult the I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliu priezitra
SVARBU: Peiliai ant jasy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi buti jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti j tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty,
surinkima.

@ Asmenu kopsana
SVARIGI: Jusu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

MNoanpbXKka Ha HoXoBeTe

BAXHO: [IsaTta HOXOAbpXaya Ha BaluMs TPakTop He ca
MOEHTVYHM 1 3aToBa Tpsbea Aa 6bAaT MOHTUPaHW Ha
CbOTBETHO NpaBunHarta cTpaHa. [penopbyBa ce HOXOBeTE
Aa ce MOHTMPAaT eauH Crieq Apyr, 3a Aa ce OCUIypu KOPeKTeH
MOHTaX Ha HOXOA4bpXauuTe.

ingrijirea lamelor
IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si

fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa& montati odatad doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTurpaHHbIn 6onT C
npaBow pe3bbon

CronopHas wanba
Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

OtBepcTtue 5 3Be3q
pa3bunBovHOE

KapTnHa 5 3Besg
OTcTaBas kpan
ArperaT gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centriné
skylé

5 Tvaigtdutés struktiira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas

LLlecturpaHHbi 6onT ©
neBoW pe3bbon

CrtonopHas wanba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varZtas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

OtBepcTue 6 3Be3g
pa3bunBovHOE

KapTuHa 6 3Besg
OrtcTaBas kpan
ArperaT gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktiira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
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5 Hox ¢ otBepcTUeM B BuAe 3Be3004KU
LleHTpanbHOe oTBepcTuMe HoXxa umeeT dopmy (5-)
NATUYroNbHOM 3Be34,04KN. BonT KpenneHus 3Toro Hoxa umeeT
0ObIYHYI0 NpaByto pe3bby, YToObI 0cNaduTe 6onNT HEOOX0ANMO
NMOBEPHYTb €ro NPOTVB YacoBOK CTPenku (¥ ), 4ns 3aTsKKn
- Mo YacoBoii cTpernke (¥ ).

€D Viisnurga kujuline 16iketera
Selle Idiketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega Idiketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupéeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

@5 kampy zvaigzdés formos peilis

Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodzio rodykle
ir prisiverzia pasukant (© ) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTMeM B Buae 3B€3404KU
LleHTpanbHOe oTBepcTuMe HoXa umeeT dopmy (6-)
LecTUyronbHON 3Be3godku. BonT kpenneHust aToro Hoxa
MUMeEET neByto pe3bly, YToOblI ocrabute GonT HeobxoanMOo
MOBEPHYTb €ro No YacoBow cTpenke (¥ ), Ana 3aTskKu -
NpoTUB YacoBow cTpernke (7 N).

Kuusnurga kujuline l6iketera

Sellel6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millegalbiketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupaeva kinni keerata.

@ 6 kampy zvaigzdeés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzZio rodykle.
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Bultskrive ar seSstira
galvu ar labas puses
Vitni.

Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTEHEH BMHT C
OsicHa pesba.

MpyXvHHa wanba

Mnocka noanoxHa
wanba

PexeL, HoX

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5 stlru zvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

MTeTobrbneH
LeHTpupaLy, oTBop

[MeTobrenHo3axsallaHe
Ha HOXa

3ageH (nomoLLeH)
pexely pbb

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMMeKT

Orificiu In forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

Bultskrive ar seSstira
galvu ar kreisas puses
vitni.

Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne

Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxuHHa wanba

lMnocka noanoxHa
wanba

Pexewy, HoX

Surub hexagonal cu
filet pe stanga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

6 stlru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala

Samontéts caursitnis

WecTobrbnHa
LeHTpupaLl, oTBOp

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3ageH (nomoLueH)
pexeL pvb

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMNEeKT
Orificiu in forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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(Lv) _ 5 zvaigznu modela asmens

Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skravei,
kas notur $o asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretégji pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot ( ) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOAbpXKaya ¢ NeTobrbnHa dopma
OTBOPBLT Ha HOXOAbPXKava Mma netobrbiHa dopma.
LLIeCTOCTEHHUAT BUHT, KOWTO (UKCUpa HoOXoAbpxada e
C AsicHa pe3ba, KOSITO ce pasBuBa B Mocoka, obpaTHa Ha
yacoBHukoBaTta ctpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsra B
nocoka no YacosHukosarta ctpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic/(;’\)
si se strange in sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

(V) 6 staru zvaigznes moded'a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/" X) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBOp Ha HOXOAbLPXKa4a C WeCTObIbIIHA

¢dopma
OTBOPBT Ha HOXOABPXaya MMa LecTobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO (pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
C nsiBa pe3ba, KOATO ce pa3BMBa B Nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka. PecnekTnBHO ce cTAra B MOCOKa
Mo YacoBHWKOBATa CTpernka.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se desface
in sensul mersului acelor de ceasornic (7 X) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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Ona nocTvxeHust onTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXK
KOCUINKWN AOIMKHbI BbITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
UMW COTHYTbIE HOXM.

OEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMKTE KOCWIKY B KpalHee BepxHee MonoxeHue,
YTOObI NOMYYUTb JOCTYM K HOXaM.

*  CHumuTe wecTturpaHHbin 6oMT, CTOMOPHYIO Wanby n
NMAOCKYHo Wanby, KOTOPbIMK 3aKpensieH HOX.

*  YCTaHOBMUTE HOBbLIN UMK 3aTOYEHHbLIA HOX TakK, YTOObI
pexylias KpoMka Obina obpalleHa BBepX K Aeke, Kak
NoKa3aHo Ha PUCYHKE.

BAXHO: utobbl 00ecneunTb MpaBUTBHOCTL COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEepPCTUE Ha HOXe OOSMKHO CoBnagaTb CO
3BE3004KON Ha OMnpaBke.

*  YcTaHOBWTE HA MECTO LUECTUrPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYIO
wanby n nnockyto wanby B nopsake, ykazaHHOM Ha
pUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 60nT (MOMEHT 3aTskkm 27-35 dyToB
Ha YHT).
BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad
olema teravad. Kdverad voi defektsed I0iketerad tuleb vélja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

+ Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et I16iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

* Pange uus voi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abilbiketera) oleks suunatud dles platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada 8ige paigaldus, peab I6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

+ Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

* Keerake polt korralikult kinni (p66érdemoment: 27-35
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja | aukSc&iausia pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokS¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrinta peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusa kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

« Pridékite atgal hex varzta, kontraverZle ir plok&cia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruop$¢iai priverzkite varztg (27-35 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniem ir jabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

¢+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

¢+ Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

¢+ Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montaZu, asmens
centra caurumam ir jaatrodas viena limenT ar zvaigzni vai
samontéto serdeni.

¢+ Uzmontgjietbultskraviar seSstara galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

+ Kartigi piegrieziet skrivi (27-35 Ft. Lbs. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpy pesynTaTi OT KOCeHe Ho-KodbpXadunTe TpsoBa
[la ca BMHaru onTu-MarHo WwnudgosaHu. BegHara cmexsiiTe
N3KPUBEHW UM MOBPEAEHN HOXOABbPXKAUM.

CMAHA HA HOXXOObPXXAYNTE:

. BaurHete yCTpOI;ICTBOTO 3aKOCEHe B Han-ropHa nosumums,
3a Aa cu ocurypute goCTtbn A0 HOXOoObpXXavuTe.

*  Pa3BwuiTe LLECTOCTEHHWSA BUHT, OCUrypuTenHara wawnba u
nognoxHara waviba, KoMTo MKcMpaT HOXOAbPXKaYa.

 MoHTupaiiTe HOBMUS, pPecnekTUBHO 3aToYeHus
HOXOObpXa4, MpPU KOETOo 3afHusi (NMOMOLLEH) pexeLl
pb6 TpsiGBa Aa coun Harope KbM Nnatgopmara KakTo
€ NnoKasaHo.

BAXKHO: 3a na ce ocurypv npaBuIieH MOHTaX LleHTpupaLlmsi
OTBOP HAHOXOAbPXaya TpsbBagacbBnajacbc3axsallaHeTo
3a HOXOBeETE.

« Cera MOHTMpaiTe B onucaHata MocrnenoBaTenHocT
LLIECTOCTEHHUSA BUHT, OCUrypuUTenHara Laiiba, Kakto u
noanoxHara Lawn6a.

» CrerHete 3gpaBo BUHTOBETE (BbPTALL MOMEHT: (36 —47
Nm (27-35 Ft. Lbs) 27-37Nm)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHUAT BUHT HA HOXOObPXaya € TEPMUYHO
o6paboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentruaasiguraomontare corespunzatoare
orificiul din centrul lameitrebuie sa se alinieze la punctul
de fixare in forma de stea aflata pe ansamblul mandri-
nei.

* Reasambilati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

+ Strangeti tare surubul. (27-35N forta de strangere).
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



Topmo3sa

TopM03a pacnonoXeHbl 3a nNpaBbiM 3aAHUM KONeCOoM. Ons
TOro, 4TobbI nony4ynTtb AOCTyn K TOpMO3aMm, Heobxooumo
CHATb Koneco.

*  BbbKMUTE Meganb CUEnneHns/TopmMosa 1 MoaKIodnTe
CTOSIHOUHbII TOPMO3.

€D Pidurid

Pidurid asuvad tagumise parema ratta sees. Et pidurile par-
emini juurde paaseda, tuleks ratas maha monteerida.

»  Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale seisu-
pidur.

() stabdsziai

Stabdziai yra uzpakalinio deSinio rato viduje. Rata reikia
demontuoti kad geriau prieiti prie stabdziy.

» Nuspauskite sankabos/stabdziu pedalg ir jjunkite rankinj
stabd;.

@ Bremzes
Bremzes atrodas labas puses aizmuguréja ritent. Lai labak
pieklat ritenim, tas ir jaizjauc.

* Piespiediet sajuga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzi.

Cnupauka

CnupaykaTa ce Hamupa B ASICHOTO 3afHO Konerno. 3a Aa ce
ocurypu oGbp AOCTBLI Ce CBans KonenoTo.

» HatucHete Hagony negana Ha cbeayHuTens/cnmpadkara
W u3gbpnanTe pbyHaTa cnmpayka.

Franele

Franele se afla in roata dreapta din spate. Pentru un acces

mai usor roata trebuie demontata.

*+  Apasati pe pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

02232_Hydrol

M3mepbTe pacctosHMe Mexay pbl4aroM TOpMO3a U
perynmpoBOYHON ramKkow.

2. PaccrosiHne gonxHo coctaenatb 40 mm (1.567).

3. EcnnHeobxoammo, oTperynupyiiTe pacctosiHue, ocnabvs
CTOMOPHYIO ranky (2) u 3atemMm perynupysi ¢ NOMOLLIbIO
ravku (1).

Méb6tke valja vahemaa pidurihoova ja seademutri vahel.
Vahe peaksolema 40 mm.

3. Vajaduse korralreguleerige vahet, vabastades esmaltkin-
nitusmutri (2), ning reguleerides seejarel mutri (1) abil.

Pamatuokite atstuma tarp stabdziu svirties ir reguliavimo
verzlés.

2. Atstatumas turi bati 40 mm (1.56").
3. Nureguliuokite atstuma jeigu reikalinga, pirma atlaisvinant
kontraverzle (2) ir po to reguliuojant su verzlé (1).
@ 1. lzmériet attdlumu starp bremzes kloki un reguléjoso
uzgriezni.

2. Attdlumam ir jabat 40 mm.

3. Ja nepiecieSams, noreguléjiet attdlumu, no sakuma
atlaizot valigak pretuzgriezni (2) un tad noregulgjiet
ar uzgriezni (1).

1. MamepeTe pasCTOSHMETO MeXAay NOCTa Ha cnvpadkarta
W raiikaTa 3a perynupate.

2. PascTosHueTo Tpsibea ga e 40 mm.

3. Ako e HeobxoaMMO perynupaiiTe pa3cTOSHUETO KaTo 3a
LuenTta nbpeo pasxnabeTe ocuryputenHarta ramka (2) un
cnea ToBa perynupanTte ypes ravikata (1).

Masurati distanta dintre maneta frénei si piulita de

1.
reglare.

2. Distanta trebuie sa fie de 40 mm (1.56”).

3. Lanevoie ajustati distanta prin slabirea piulitei de reglare
(2) si apoi ajustand-o cu ajutorul piulitei (1).

NPEAYNPEXOEHUE!

He 3abyabTe 3aTsiHYTb CTOMOPHY!O rariky nocrne npoBeaeH1s
peryrnvpoBKy.

HOIATUS!

Arge unustage kinnitusmutrit parast reguleerimise |6petamist
uuesti kinni keerata.

() ISPEJIMAS!

Neuzmirskite baige reguliuoti priverzti kontraverzle.

UZMANIGI!
Neaizmirstiet piegriezt preuzgriezni, kad reguléSana ir
pabeigta.

BHUMAHME!

He 3a6paBm7|Te na cterHete ocuryputenHarta ravka cneg
M3BbpLUBAHE Ha perynupoBKarta.

AVERTIZARE!
Nu uitati sa strangeti piulita de siguranta dupa ce ati terminat
de ajustat.
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CHsATUe pexyLiero 6noka
MpoBoauTe paboThl C NPaBoOV CTOPOHbLI MaLLVHBbI.

1. CHuMUTe pemeHb co wkuBa asuratens (1).

2. CHuMUTe OBa 3a4HUX MPYXUHHbLIX LWNAMHTA (2) 1 C
NMOMOLLIbIO MOOTKa BbIOENTEe Yekn ocen.

3. CHumuTe Npy>XuHHbIE WNAKUHTLI (3), (4), (5) n ocw.

4. TloTaHuTe Hasag pblyar nogbema/onyckaHus pexyLlero
onoka.

5. CHumwuTe pexyLumin 6rok ¢ MaLlmnHbI.

Loikeorgani eemaldamine
Tobdtage masina paremalt kiiljelt.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad pol-
did.

4. Tommake I5ikeorgani tdstmise/langetamise hoob taga-
Si.

5. Tdmmake I6ikeorgan masinast valja.

@ Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimtidvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir asis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.
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GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja puseé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzin&ja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.

4. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

[leMOHTaX Ha KOCAa4YHOTO YCTPONCTBO
Pab6oTtete ot AdcHaTa CTpaHa Ha MalunHaTta

1. Csanete pemMbka OT KMMHOBMAHATA pemMbyHa wanba Ha
asuratens (1).

2.. CaneTte aBeTe 3aHW NPYXWUHHU CKOBK (2) n oTCTpaHeTe
[BaTta bonTa.

3. Caanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbOTBETHUTE
6onTose.

4. [pbnHeTe Ha3aanocra 3aBauraHe/cBansHe Ha KOCa4YHOTO
YCTPOWCTBO.

5. WN3gbpnaiiTe kKOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaluMHaTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.

1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1)

2. Scoateti cele douéa arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a subans-
ambilului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHOBKa pexyuiero 6noka
»  3agBuHbTE pexyLLmin 6rnok nog mawmuHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa JOMKHO HAXOAUTLCS C MPABON CTOPOHDI.

« Cobepute B nopsiake, 06paTHOM AEMOHTaXY.

@ Léikerogani paigaldamine
» Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Véljaviskeava peaks

©@

Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
+ Pridékite atvirk$cig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jls to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
+  [TbxHeTe Koca4yHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpbLT
3a U3XBbpIsAHEe TpsAbBa ga e OTAsACHO.

* MoOHTaXbT Cce M3BbpLLBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit
*  Impingeti subansamblul de sub magina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3aMeHa NPUBOAHOIO PeMHs pexyllero 6roka

1.

2.

3.
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MpoBeauTe AEMOHTaX pexyllero 6roka, kak ykasaHo
BbiLLE.

CHumuTe peMeHb C NNeBOro LWKnBa 6rnoka v 3aTtem co Bcex
OCTallbHbIX KOnec.

M3Bnekute pemeHb 13 pexyuiero 6noka.

YcTaHOBMTE HOBBIN pemMeHb B OOpaTHOM MOpsAke.
Y6eaunTech, YTO peMeHb NPOXOAUT MO HanNpPaBnALWLUM
ANst PEMHS.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Voétke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm Idikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta ankSciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg j Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirZzas uzdedamas atvirk&Cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose krypgiy laikikliuose.
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1.

1.
2.

Griedanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, kad tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CmsiHa Ha 3aABVMKBaLLUA PeMbK Ha KocauyHus
arperar

[leMoHTVpa ce KOCaYyHOTO YCTPOMCTEO.

CBansi ce peMbKbT OT NnsiBaTa KIMHOBMAHA peMbYHa
wanba Ha KOCaA4yHOTO YCTPOMCTBO M cneg ToBa OT
ocTaHanuTe paMmbyHuU LWaNbK.

Cnen toBa KIMHOBUOHUSAT pPEMBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBUAT KNUHOBMOEH peMbK Ce MOHTMpa B obpaTHa
nocrnegnosatenHoct. NMpoBepeTe ganu KIMHOBUOHUST
pPEMbK € MOCTaBEH MPaBUITHO BbB BCUYKM BOAaYM Ha
pembka.

Reasgezarea curelei de transmisie pe subansam-

1.

2.

3.
4.

blul de cosit

Demontatisubansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyliero 6noka

A. lNo HanpaBneHUO ABUXEeHUA
1. TlpoBepbTe AaBneHve BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eOuTech, YTo MaLLMHA HAXOAUTCA Ha FOPU3OHTanNbHOM
NOBEPXHOCTY.

3. TMogHumnTe pexywun 6nok B KpaliHee BepxHee
NOonoXeHue.

4. WNamepbTe pacctosHue mexay Awn B.

@ Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tdstke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mo&6tke valja vahemaad A ja B.

Pobd=

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose bitu teis-
ingas oro spaudimas.

2. |sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | aukS&iausig pozicija.
5. Pamatuokite atstumus A ir B.

w

@ Griesanas ierices noregulésana

A. Kustibas virziena
1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.
3. Paceliet grieSanas iekartu [1dz augstakajai pozicijai.
4. Izmériet attdlumus A un B.

PerynMpaHe Ha KOCa4yHuA arperart

A. B nocoka Ha xoga

1. [NpoBepeTte ganunma HeobXoauMoTO Bb3ayLIHO HandAraHe
BbB BCUYKN HETUPU TYMWU.

2. TlpoBepeTe ganu MaluMHaTa € Ha paBHa NOBBPXHOCT.
BaurHete kocayHusi arperat B Hal-ropHO MosioXeHue.
4. WN3wmepete pasctosHusaTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit
A. In directia deplasarii

1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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[na gocTukeHnsa onTumarnbHbIX pe3ynbratoB Npu KOWeHNn

nep
npu
(A).
1.
2.

3.

enHaAst kpoMka (B) pexyLuero 6noka gomkHa HaxoamTbest
6nunautensHo Ha 10 mm (0.375”) HMxXe 3agHEN KPOMKM
[na Toro, 4To6bl NOAHATE 3a4HIOK KPOMKY:

Ocna6ebre raviky (1) Ha TeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
BakpyTuTe raiky (2) Ha 0gHO M TO Xe Yncno o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

Monyuyms npasuneHoe paccrosHue (A), 3adumkenpymnte
3TO MOMOXEHME C MOMOLLBIO ranku (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kuitagumine serv

(A).
1.

2.
3.

(1) Kad

Tagumise serva téstmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse japarempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama pdodrete
arvu vorra.

Kuion saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-

kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) zemiau

neg
nori

1.
2.

3.

@) Lai

prie

u uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
nt pakelti uzpakalinj krasta:

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir desinés svirties.
PriverzZkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

gitu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices
kséjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

3a

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatijumu ar uzgriezni (1).

Hal-0o0bp PesynTaT OT KOCEHETO MpPefHusT pb6 Ha

kocayHusi arperat (B) Tpsabsa aa e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3a4HUS

pbo
1.
2.
3.

Pen

(A): PerynupaHe 3a noBguraHe Ha 3agHust pu0.
Pa3sBuiTe ranka (1) Ha neBus 1 4E€CHXSA NOCT.
MamecTerte ranka (2) Ha eavH u cbly 6pori 060poTn Ha
ABaTta nocra.

Korato ce nony4n Heobxogumoto pascTtosHue (A)
HacTpouknTe ce bnokupar ¢ ravika (1).

tru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.3

75”) mai jos decatmarginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1.
2.
3.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cét si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) In mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).



‘ (1) HWXHSISt rpaHb KOCUIKM

2) PerynupoBoyHasi raiika NogbeMHOro pblyara

(1) Loikeseadme alaserv
(2) Mutter tdstelllide reguleerimiseks

(1) Pjovéjo apatinis krastas
(2) Pakeélimo svirties reguliavimo verzlé

@ (1) Plavéja apakséja Skautne

(2) Paceliet savienojumu reguléSanas uzgriezni

) HorneH pbb Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO

2) Perynupaua rarka Ha xoga Ha LiaHrata

1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
2) Piulita tijei de ridicare

PEI'YHVIPOBKA BOK O BOK

MogHUMUTE KOCUNKY B KpalHee BEPXHEE MONOXEHUE

M3mMepbTe BBICOTY OT HWXXHEW TpaHu KOCWUIKUM [0
NMOBEPXHOCTU 3eMITN B CepeanHeE KaxKa0N CTOPOHbLI KOCUITKU.
PaccTosiHne “A” BOrmKHO GbITb 0AMHAKOBLIM C 060MX CTOPOH
Unu otnnyatbest He 6onee Yem Ha 6 Mm (1/47).

B cnyyae HeoGXxoouMOCTU NPOBEAUTE PEryrnmpoBKY
TONbKO Ha OJHOW CTOPOHE KOCUIKM.

Ons Toro, 4To6bl NPUMNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWITKW,
3aTsiHUTE PEryrMpoBOYHYIO raliKy NMoabeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

Onsa Toro, Ytobbl OMYCTUTL OOHY CTOPOHY KOCWIIKW,
ocrnabbTe peryrnmpoBOYHYHO raiky NogbLEMHOMo pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOW
rakym WU3MEHSIIOT BbICOTY KOCWIIKU MpubnuanTensHo Ha 3
MM (1/8”).

Mocne npoBefeHUst PEryriMpoBKM NOBTOPUTE 3aMepbI.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

M®obtke niiduki mélema kiilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A"“tohib mélemal kiljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

Kui on vaja reguleerida, siis tehke seda ainult niiduki thel
kiljel.

Niiduki the kulje tdstmiseks pingutage sel kuljel tdsteluli
reguleerimise mutrit.

Niiduki Uhe kulje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki

kdrgust umbes 3mm.
» Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja i virSutine pozicija.
Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
biti vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.
Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.
Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzZle.
Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzZle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

©

Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA
Paceliet plavéju I1dz augstakajai pozicijai.
Abu plavéja pusu viduspunkta, izmeériet augstumu no
plavéja apaks$éjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.
Jair nepiecieSama noreguléSana, noregulgjiet tikai viena
plavéja pusé.
Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.
Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni
izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

CTPAHVI‘-IHO PEFYNUPAHE
MocTaBeTe KOCAYHOTO YCTPOWCTBO B HaW-ropHa
nosuums.
M3amepeTe B cpeparta OT ABeTe CTPaHW Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSTHNETO OT A0NHUSA pbb Ha KOCAYHOTO
yCTpPOWCTBO A0 nogda. [onyCcTUMOTO OTKIOHEHME Ha
pa3cTosHmeTo (A) OT OBeTe cTpaHu TpsAbBa Aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).
Ako e HeobxoavMMa perynmpoBka, To Tsi Ce NpaBu camo
OT efiHaTa CTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMUCTBO.
3a [ga ce noBawWrHe epHata cTpaHa Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTHAra ramkaTa 3a perynupaHe Ha xoaa
Ha LLiaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.
3a pa ce cBanu egHaTta OT CTpaHUTE Ha KOCA4YHOTO
YCTPOWCTBO ce pa3xnabBa ravikata Ha LaHraTta Ha xoaa
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaiiara ranka
NPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

Cnep perynupaHeTo npoBepeTe OTHOBO Pa3CTOsHUSTA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE
Ridicati cositoarea cat mai sus.

Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).

Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.

Pentru aridica o parte a subansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

* Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa NPUBOAHOrO PeMHS
1. CHuMUTe pexyLmi 6ok, Kak onmMcaHo BbILLE.

2. CHumwuTe orpaHuumuTens cuennenms (1).

3. TlogknoymTe CTOAHOYHBLIN TOPMO3 U CHUMUTE PEMEHb
CHU3Y BBEPX CO LWKMBA (2), wkusa cuennenus (3).

4. lpoBegnTe pemeHb MexAay AOBYyMs nonacTsamu
BEHTUMATOPA U MPOKPYTUTE BEHTUNATOP MO YacOBOW
CTpernke 4o NpoBUCaHUS peMHs (4).

5. CHumwuTe pemeHb co wkusa asuratens (5).

Veorihma asendamine
1. Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Votke maha siduri (1) likumispiiraja.

3. Toémmake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (2),
siduri rihmarattalt (3) maha.

4. Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

5. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (5).

Pavaros dirzo pakeitimas
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta anks¢iau.

2. Demontuokite sankabos judéjimo apribotojg (1).

3. |junkite rankinj stabdj ir nuimkite dirza nuo veleno (2),
sankabos veleno (3).

4. Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus
sparneliy ir sukite ventiliatoriy | laikrodzio rodykles
puse kol dirzas atsilaisvina (4).

5. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno (5).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, kad tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (1).
3. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (2), sajaga rulla (3).

4. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, Iidz siksna klat briva (4).

5. Nonemiet dzensiksnu no dzing&ja rulla (5).

CMsiHa Ha 3aABMXKBaLLUA peMbK
1. Caanete KocayHus arperar.

2. CganeTte orpaHununTens Ha xofa Ha cbegunHutens (1).

3. [pbnHeTe pbyHaTa cnvpayka u cBanete pembka OT
KONenoTo 3a XoAa (2) n OT KonemnoTo Ha CbeduHUTeNs
).

4. BkapaiiTe pembka Mexay ABETe NepKku Ha BeHTunaropa
1 3aBbpTETE BEHTMNATOpa HansBo AOKaToO PEMbKBLT Ce
3a4BWXN CBOOOAHO (4).

5. Caanerte peMbka OT KONenoto Ha asuratens (5).

inlocuirea curelei de transmisie
1. Demontati subansamblul de cositdupa proceduradescrisa
anterior.
2. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (1).

3. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (2) si roata de ambreiaj (3).

4. Treceti cureaua printre doud palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (4).

5. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului
(5).

CobepuTte B nopsigke, obpaTHOM AeMOoHTaxy. YoeamTecs,
4YTO peMeHb NPOXOAUT MO HanpasnsaLWmMM ans peMHst. Mpu
3aMeHe 1Cnonb3yiTe TONbKO OpUrMHarbHble pemHu!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi ihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Surenkamas atvirk$¢ia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 06paTHaTa nocrne-40BaTenHoCT.
MpoBepeTe fanu pambKbT Nexu BbB BogayuTe. Mpu cmsiHa
n3rnonssanTe camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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‘ 1. Pblyar ynpaeneHusi CKOpoCTbio
2. [He3O0 HeNTpanbHOro NONOXeHUs!
3. PerynupoBou4HbIn 6onT

@ 1. Kaéigukang

2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

() 1. Judgjimo kontroles svirtis

2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PErYNnMPOBKA PbIYATA YINPABIEHUA

CKOPOCTbIO BEQYLLEW TPAHCMUCCUU

Pblyar ynpasreH1si CKOpoCTbio OTperynupoBaH Ha 3aBoge,
MO3TOMY ero perynvpoBska He Tpebyercsi.

«  OcnabbTe perynMpoBoYHbIM GONT Nepes NpaBbiM 3a4HUM
KOMecoM v 3aTeM crierka saTtsaHuTe.

«  3anyctute gBuraterb v nepeMeLLanTe pbiyar ynpaeneHus
CKOPOCTbIO 10 TEX MOop, NoKa TPaKTop He CABUHETCS C
MecTa Brepes unv Hasag.

° YoepxuBasa pblyar ynpaBneHna CKOpPOCTbio B 3TOM
NONOXeHUWn, BbIKNK4YnTe ABUraTersb.

*  YoepxuBas pblyar ynpaBneHusi CKOPOCTbIO B TOM e
MoMNoXeHWW, ocnadbTe perynupoBOYHbIA GonT.

»  [puBeguTe pblvarynpasBneHnsi CKOPOCTbIO BHEWTParbHOE
nonoxeHune (N) (rHe3go HEWTPaNbHOIO NOMNOXeHUs).

« HagexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a3op And
TOro, 4Tobbl MOMYYUTbL AOCTYN K PErynupoBOYHOMY GoMTy,
ONyCTUTE KOCWUIKY B KpalHee HMKHEE MONoXeHne.

Ecnu nocne npoBeaeHWsi perynmpoBKM TpakTop Bce elle
ABuraetca Breped Wnv Hasag B TO BpeMsl, Kak pblyar
ynpaBneHusi CKOPOCTbI HAxXoOuTCA B HeWTparnbHOM
MOMOXEHNM, BbINOMHUTE criedyoLlue onepauum:

*  OcnabbTe perynMpoBOYHbIA 60NT.

* CwmMecTuTe pblyar ynpasrneHusi ckopocTbio Ha 1/4 -1/2
Aanma (5-15 Mm) B HanpaeneHun xoda TpakTopa.

« HagexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIi GONT.
« 3anyctute gBuraTenb U NpoBepLTE.

* Ecnu TPaKTOp npoaomXaet ABUratbCA, I'IOBTOpﬂIZTe
OonncaHHble BblilWe onepaunn OO0 OOCTUXEHUA
YAOBNETBOPUTENbHbIX pe3ylbraToB.
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@ KAIGUKASTI-PEAULEKANDE JUHTKANGI

REGULEERIMINE

Kaigukasti-peallekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

+ Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kadigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasiliikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lllitage mootor
vélja.

*+ Hoides kaigukangi
reguleerpolt.

+ Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali
sulgemine)

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suuremat
I6tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui pérast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

+ Keerake reguleerpolt lahti.

» Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor putab liikkuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.
+ Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

oma kohal, keerake lahti

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

o Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

e Uzveskite varikl ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

o Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyije ir iSjungti
variklj.

e Esant judéjimo kontroles svirCiai tokioje padétyje, at-
laisvinti reguliavimo varzta.

e Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tuS¢ios
eigos) pozicija.

e Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jlungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

e Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

e Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi i kurig bando judéti.

e Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
e |junkite variklj iSbandyti.
e Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.



1. Kustibas kontroles svira
2.

Neitrals aiztura aizvars
NoreguléSanas skruve

w

1. JlocT 3a ynpasneHue

2. bnokupoBka Ha gudepeHumana B No3vumsa npaseH
xon

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts rdpnica un
to nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa un viegli piegrieziet.

* ledarbiniet dzinéju un kustiniet kustibas kontroles kloki
lTdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturiet kustibas kontroles kloki $ada pozicija un izslédziet
dzingju.

» Turot kustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skravi.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklitu

reguléSanas skridvei, parceliet plavéja korpusa augstumu

[Tdz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minétad noreguléSana ir pabeigta, ja traktors

vél aizvien Iéni kustas uz priekSu vai atpakal, kameér kustibas

kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoSo:

+ Atlaidiet valigak regulésanas skrivi.

+ Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 l1dz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

* ledarbiniet dzingju un parbaudiet.

+ Ja ftraktors vél aizvien kustas, atkartojiet ieprieks

aprakstitos solus, kamér gdstat apmierinoSus
rezultatus.
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PEFYNAPAHE HA JNTOCTA 3A YMNPABJNEHUE HA

NPEOABKUTE C NMPEBKNIOYBAHE

JNlocTbT 3a ynpaBrieHWe e NpefaBapuTenHO HAaCTPOEH OT
hvpmMaTta npov3BoaMTEN B 3aBoda M MO MpaBuNo He ca
HEOGXOANMM APYTU AOMBIIHUTENTHU HACTPOMKU.

« Pasxnabete perynupaius 6onT, Hammupall ce oTrnpea Ha
[ACHOTO 3a[HO KOMerno 1 OTHOBO NEKO ro CTerHeTe.

* rlyCHETe oBuratena nnpemecTeTe N1oCTa 3a ynpaBneHune
OOKaTo TPaKTOPb®T NpecTaHe Aa ce ABWMXN KaKTo Hanpen
Taka U Hasaga.

« OcTaBeTe fnocTa 3a ynpaeneHvue B TOBa MOMOXEHUE U
U3KoYeTe aBuUraTensi.

+ Cera pasBuite perynupaiimsa O0nT AOKpan AoKaTo
fiocTa 3a ynpaBreHuMe CU ocTaBa KakTo M Jocera B
ropenoco4eHOTO MNOMNOXEHNE.

» [pemecTeTe nocTa 3a ynpasrneHue B NOSIOKEHUE NpaseH
xop, (N) (bnokupoBka Ha gudepeHumana).

» OTHOBO 34paBO CTerHeTe perynupawumsi 6onT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa csoboga Ha

OBWXEHWe, 3a Ja JOCTUrHeTe Ao perynupawwmsa 6ont, Bu

cbBeTBaMe Aa cBanuTe KocadyHaTa nnatdopma B Hal-HUCKO

nonoxeHune. AKO 1 cneq U3BbpLUBaAHE Ha Ta3W HACcTpoMKa

TPaKTOpPBLT NPoAbMKaBa Aa ce nnb3ra 6GaBHO Hanpen Unu
Hasag, To TpsAbBa Aa ce NoCTbMNM KaKTo crieasa:

»  Pa3sBunte perynupaiums 6ont

» [pemecTeTe nocta 3a ynpaenexHve Ha Y2 oo 2 uona B
rocokara, B KOATO Ce Mib3ra TPaKkTopbT.

« CrerHete 3gpaBo perynupaiius 6ont.
+ TycHeTe gBuratens v NpoBepeTe HacTporkaTa.

« AKo TpakTOopbT NpoAbikaBa [a ce OBWKW, TO Tasu
npoueaypa TpsibBa Aa ce NoBTaps AOTOraea, 4oKaTo ce
NOCTWUIHe 3a[JOBONUTENEH PasyrnTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA
Maneta mecanismuluide comanda afost presetata din fabrica
si nu necesita ajustari.
« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi ugor.
+  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

+ Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

« Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii Tn pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si Thapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

«  Slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

« Strangeti tare surubul de ajustare.
» Porniti motorul si verificati.

+ Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXJIAXXOEHME BIOKA BEAYLLEN

TPAHCMUCCUU

UTo6bI 06eCneunTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BEeHTUNATOP
M oxnakaaroLumne pebpa TPaHCMUCCU A0MKHBI COAEPKaTbCA
B YMCTOTE.

Henbasa npoBOANTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TpaHCMUCCUN
npu paGOTa}OLLI,eM asuratene unnn Kkorga TpaHcMmcceua elle
He OCTblna.

* OCMOTpVITe oxnaxgaroLmn BEHTUNATOP U npoBepbTe,
yToObl nMonacTu BEeHTUNATOpa ObINM YNCTBIMU 1
HenoBpeXaeHHbIMU.

+ [MpoBepbTe oxnaxpawlwue pebpa Ha npegmer
3arpsi3HEHNS], HanMWUUsi OCTaTKOB TpaBbl WUNW APYruX
maTepuarnos.

PABOYASA XXUOKOCTb HACOCA BEQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BefyLen TpaHCMUCCUMM Bbin repMEeTMYHO 3anasiH Ha
3aBoge, M03TOMY NpoBefeHNe TeXobCny>KMBaHUS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbto, He Tpebyetcs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN
Teuun 13 6rnoka BeayLLe TpPaHCMUCCUM MY HEOBXOANMOCTM B
PEMOHTE, 06paTUTECH B GrvbKanLLINIA LLEHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyxuBaHus.

€ TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada néuetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit voi transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

» Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vbéi vajama
hooldust,

votke Uhendust Iahima ametliku teeninduskeskusega.

Perdavimo veleno ausinimas
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.
Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

«  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA
Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.
Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai ari, kad transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS
Priek3€jais velkosais tilts tika noplombéts rapnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§&jam velkoSam
titam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jusu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUANHO OXINAXOAHE

BeHTunaTtopbT noa oxnaxaawute pebpa Ha
ckopocTute TpsibBa Aa ce NogabpXa 4YWCT, 3a ga ce
ocurypu GesynpeyHo oxnaxnaaHe. He onuTBaiTe na
noyncTeaTe BeHTUNATOpa MMM CKOpOCTHATa KyTusA
[0KaTo paboTu ABMraTenAT UMK JOKATO CKOPOCTHaTa KyTus
e ropelua.

» [poBepete BeHTUNATOpa 1 Ce yBepeTe, Ye NepkuTe My
ca 34paBu U YNCTWU.

» [lpoBepete pganu
pebpa.

HE ca 3aMbpCeHV oxnaxaalure

TPAHCAKCUAINHA NOMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTusMpaHa OLLe B 3aBOAA U B HOPMarieH Criyyaii He
61 TpsaBBano Aa e HeobxoauMa NoaapbXKKa Ha Te4YHoCTTa. AKO
0CTa Ce pa3xepMeTM3unpa unm rno apyra rnpu4inHa e Heobxoayma
noaapbXka, TpsA6Ba Aa ce CBbPXKETe C MECTHUS OTOPU3NpPaH
CepBM3 UK C oTaen 3a 06CnyXBaHe Ha KIMUEHTH.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati s& curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

« Verificatica pe paletele ventilatorului sé nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

OBuratenb He 3anyckKaeTtcs

1. OTtcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HeucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeavHeHWe CBeYN 3aXuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

nyCKOBOﬁ AneKTpoAaBuraTtesib He 3anyckKaeT ABuraTtesnb

Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbI KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM U MOMOCOM
bartapew.

Pblvar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuUiibHOM
nonoxeHun

OcHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HeuncnpaBHblil NpegoxpaHuUTEnbHbIA KOHTaKT neganu
cuenneHns/Topmosa.
He HaxaTa neganb cuenneHus/Topmosa.
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[OBurarenb He paboTaeT yCTONYMBO
Cnuwkom BbiCOKasi CTyneHb nepegayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHas perynupoBka kapbtopartopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunerpa.
3akynopka BeHTUNSALMU TonnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipsi3b B Tpybe nogaym Tonnuea.

NourwN

HepocTtaTouHas Tsra gBuratens

1. 3akynopka Bo3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

3. [psAsb B KapblopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3aXuraHusi.
HeuvcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIi nNaeskun npegoxpaHuTens.
2. OpHa unu HecKosbKO Si4YeeK HencnpaBHbl

3. HewucnpaBHbI KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Moncamm
GaTtapew.

®dapbl He paboTaror

1. HeucnpasHble namnbi.

2. HewucnpasHbI nepekntoyarens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bnbpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHsl
2. [surartenb He 3aKkpensieH.

3. HapyweHune 6anaHCUpPOBKM OAHOIO UM 0OOMX HOXEN
B pe3ynsTaTe NoBpexaeHusl Unm nnoxon 6anaHcUpoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpasa.

. HabneaHwve TpaBbl Mo KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWUMHaX C NPaBo 1 NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHMe NpuBOAHOIO pEMHA.

~N o AR OWON -
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7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.
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Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suutekulunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust
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Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Silde valesti reguleeritud

Suidtekuunal defektne.

o wh =~

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks vdi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.
4

UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

TusCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defek-
tas.

7. Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

IR NS

Variklis dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo Zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UZzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
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Variklis dirba silpnai
1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.
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Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.

Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija
1. Peiliai atsilaisvine.
2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zolé.

Susikim3usi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

N goRrON~
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. DroSinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

“.O’.U".#S*’!\’.—‘
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3. Tssavienojums vada.
Masina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

No g WODN =



7. TopceHe Ha noBpegu.

.ElBuraTen;rr He nanu

1. Hsma ropmBo B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropMeonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow KkOHTakT Mexay kabena wu knemarta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCayHUSA arperat B rpeluHa
nosuuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasunTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[dedekTeH npepnaseH KOHTakT Ha negana Ha
cbeanHuTensi/cnupadkara.

He e HaTucHaT gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.
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OBuratenaT paboT HepaBHOMEpPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
IpelwHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpelwHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropmMBoMnposoaa

No gakob=

[OBuratenaT HAMa MOLUHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonposoga
4. TIpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

lMpeToBapeH asuraten

3anylweHun Bb3ayxoBoan Unu naHumM Ha oxnaxagaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNATop

TBbpae mManko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3anansaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AKymMmynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHn egHa My NoBeYe KINeTkM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KNemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPa

1. [JedeKTHn KpyLLKM

2. [edekTeH knwo4

3. Kbco cbeamHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawmwuHaTa BuGpupa
1. Xna6asu HOXoBE
2. Xnabas gsuraten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu aBata HoXa, MPUYUHEH OT
nospena unu nowo GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat
TeBbpae Abnra UM Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KoCayHus
arperat

PasnuuHo HansraHe B rymute OT NsiBaTta v OT AsicHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaska
Mpunnb3BaHe Ha 3aABMXBaALLNA PEMBK

No o ko=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooabkhwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

o wN=
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8. XpaHeHue.

I'Io 3aBepleHN0 Ce30Ha KouweHwus Heob6xogumo

npeanpuHATb cnepyrouwiune AencTBuA:

+ [louncTnTb BClO MallMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyuwiero bnoka. Henb3s vcnonb3oBatb ANs YUCTKU
BOAY Noj AasreHneM. Boga moxet nonacTb B ABuratesb
1 TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MALLMWHBI.

+ [lokpacuTb BCe NOBpPeXAEHHble OKpalleHHble
NMOBEPXHOCTU AN 3aLUMTbl OT KOPPO3UM.

* [MomMeHATb MOTOPHOE Macro.

° CnnTb TONNMBO U3 TONNMBHOO Gaka. 3aI'IyCTVITb,CI,BI/IFaTeJ'Ib
1 0oXxaatbC4d, Noka BCe TOMNJIMBO HE 3aKOHYUTCA.

+  CHSITb CBeYY 3aXWUraHusi 1 3anuTb OfHY CTOSIOBYHO NOXKY
MOTOpHOrO Macna B uunuHap. MpokpyTuTb BPYYHYHO
ABuratenb, 4Tobbl pacrnpegenqTb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeuYy 3aXuraHusl.

* CHaTb GaTapeto. [Mepe3apagnTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTte. He noaBeprante Gatapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TEMNepaTyp.

® MawwuHa gomxHa XpaHUTbCA B NMOMeELLleHNUN B CYXOM,
3aluieHHOM OT Nblin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3MH Ana 4uctku. Wcnonbaynte
obezxunpumBaloLLme MOKLLME CpeacTBa M TENYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAyoLLYIo
WHopMauuio:

[AaTy NoKynku, Mofenb, TUM U CEPUNAHBIA HOMEpP KOCWIKM.
Bcerga ucnonbayiite opurmHanbHble 3anacHble vactu. [o
BOMpoOCaM rapaHTUMHOrO OBCnyXMBaHUS UM PeMOHTa
obpawanTtecb Kk Bawemy mecTHomMy paunepy unu
anctpubyTepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele vétta jargmised
abindud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

« Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tédtada, kuni kitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Ghtlaselt
jaotuks. Pange suutekldnal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muiugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo Zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masSinu, itTpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriS8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Gt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju , lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausd vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veik8anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cnep, Kpasa Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce Uu3BbpLuiaTt cnegHuTte

AeNHoCTU

+ [Jla ce no4ncTu usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPONCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3nonssanTe
ypeAu 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NPpoHWKHE B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh MPOABLIMKMTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaluMHaTa.

-« PemoHTUpaliTe noBpean no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXascBaHe.

* CmeHeTe MacnoTo Ha asuratens.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananete
AsuraTens u ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTto u
KapGypaTopa He CbabpKa MoBeYe ropuBo.

. CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBWMTE 3ananuTenHara ceeL,.

« Carnete akymynartopa, 3apeferTe ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. lMaseTe akymynaTopa OT HUCKM
Temneparypu (noj ToukaTa Ha 3ampb3BaHe).

* lMocTaBeTe MmawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hwukora He nanonssante 6eH3nH 3a nouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoBo u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonseante
cpeAacTBa 3a obesmacnasaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pesepBHM YacTu Tpabea Aa ce gagar Tuna
Ha MaluuHaTa 1 roguHaTta Ha nokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tuna v cepusTta. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Bawuma otopuavpaH Tbprosel. BuHarm
N3nons3BanTe opuriHanHu pe3epBHN YacTu.

8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie i reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.

Jonsered

Jonsered Motor AB,
S-433 81 Partille, Sweden.

532 4025-83 Rev.2 06.21.06 TR/VB
Printed in U.S.A.
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